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V U O D E N V A I H T U E S S A 

Vuoden vaihtuessa on yksityisillä henkilöillä 
ja yhteisöillä tapana tehdä tiliä kuluneesta. S i i 
moillaan sitä, mitä kuluneen vuoden aikana on 
saavutettu ja tehdään suunnitelmia alkavalle 
vuodelle. Niinpä on meidänkin syytä lyhyesti 
tarkastella, mitä liittomme toimintaan on sisäl
tynyt kuluneena vuonna. 

Ensiksi on todettava, että kaikki aikaisemmin 
hyviksi koetut toimintamuodot on säilytetty. 
Näistä voidaan mainita nuoriso- ja ä iti I e i rit sekä 
marraskuussa pidetyt onnistuneet nuorten kult
tuuripäivät. 

Mutta onko toimintaamme sisältynyt jotakin 
uutta. Voidaan todeta, että ensimmäinen kuu
rojen konsulentti on toiminut liiton palkkaamana 
kuluneena vuonna. On havaittu, että työtä mai
nitulla alalla on riittänyt ja että tätä toimintaa 
pitäisi vakinaistaa ja laajentaa. Tulkkikysymyksen 
järjestäminen on myös ollut esillä liiton toimin
nassa ja vuoden alussa pidettiinkin ensimmäiset 
tulkkikurssit, joihin osallistui kymmeniä kuurojen 
työssä mukana olevia kuulevia. Uutena toiminta
muotona on myös mainittava tiedoitustoiminta, 
jota on ikäänkuin kokeeksi suoritettu sairaan
hoitajakouluissa ja seminaareissa. Kokemukset 
tästäkin toiminnasta ovat myönteiset ja työn jat
kamiseen ja kehittämiseen on syytä kiinnittää 
huomiota. 

Taloudelliselta puolelta on mainittava, että 
liitto on ensimmäisen kerran jakanut avustuksia 
kuurojen yhdistyksille toimitalojen ja osakehuo
neistojen rakentamisesta ja hankkimisesta aiheu
tuneiden menojen peittämiseksi. Tulopuolelle on 
taas merkittävä hyvin onnistuneet "Onnenpotku"-
arpajaiset. Liittoa lähellä olevien Kirjapaino 
Surduksen ja Paperi-Sampo Oy:n osakepääomia 
on kuluneena vuonna korotettu huomattavasti. 

Koululaitoksen alalla on todettava, että Mik
kelin kuurojen koulu on voinut aloittaa toimin
tansa uudessa ja täysin ajanmukaisessa koulu
talossa. Kuopion kuurojen koulu taas on viettä
nyt 100-vuotisjuhlaansa. Kuurojen ammattikoulun 
rakennushanke Turussa on jatkuvasti ollut vasta
tuulessa, jonka vuoksi liittomme edustajat ovat 

käyneet korostamassa asian tärkeyttä eduskun
nalle. Työterveyslaitoksen taholta on kiinnitetty 
entistä enemmän huomiota myös kuurojen amma
tinvalinnan ohjauksen järjestämiseen. 

Vielä on mainittava, että huollon tarpeessa 
olevia kuuroja miehiä varten on kuluneena 
vuonna valmistunut Hyvinkään Avikiin uusi ra
kennus, joten tällä alalla kauan vallinnut puute 
on vihdoin saatu ainakin osittain poistetuksi. 

Uuden vuoden alkaessa on syytä kiinnittää 
katse myös tulevaisuuteen. Liittomme toiminta on 
tähän mennessä yleensä suunniteltu tehtyjen 
aloitteiden pohjalta, mutta tehokas toiminta vaa
tisi suunnittelua ja tavoitteita pitemmällä tähtäi
mellä. Olisi saatava aikaan nimenomaan kuu
rojen kuntouttamista koskeva kokonaissuunni
telma, jota sitten vähitellen olisi osissa ja mah
dollisuuksien mukaan toteutettava. Kun tavoitteet 
ovat selvät, on asioiden ajaminen helpompaa. 
On tosin jo olemassa huonokuuloisten kuntoutta-
miskomitean mietintö, mutta siinä selvitetään vain 
osittain ja puutteellisesti nimenomaan kuuroja 
koskevia asioita. 

On kuitenkin todettava, että mainitunlaisen 
kokonaissuunnitelman laatiminen on vaikea teh
tävä. Meiltä puuttuu tosiasioihin perustuvia tie
toja, joiden pohjalle rakentaa. Yksityiset hen
kilöt tuntevat kenttää vain rajoitetusti ja omalta 
kannaltaan. Kun perustiedot puuttuvat, on eri 
asioissa tapahtuva keskustelu ja mielipiteiden 
vaihtaminen usein turhaa ja huonosti tuloksiin 
johtavaa. Ei olla esimerkiksi selvillä siitä, mitä 
kuuroutumisen ajankohta vaikuttaa kuuron hen
kiseen kehitykseen. On myös olemassa määrä
tyllä tavalla huollon tarpeessa olevia kuuroja, 
joitten olemassaolosta ja probleemoista ei ole 
tietoa. Kuurojenyhdistyksissä etsitään uusia toi
mintamuotoja. Olisi ehkä paikallaan suorittaa 
maassamme laaja kuuroja koskeva tutkimus, josta 
saatavien tulosten perusteella em. pitemmällä 
tähtäimellä tehtävä kokonaissuunnitelma voitai
siin laatia. Alkanut vuosi tulee osoittamaan, riit
tääkö voimia tällaisen pitemmälle tähtäävän 
suunnitelman aikaansaamiseen. Toivottavasti. 
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V . M . RUNSWNAA: 

KUN NUORI VIINI KUKKII . . . 
Juna tul la tuhahtaa ja pysäh tyy 

puksut taen, puh is ten ja p ih is ten pie
nen maaseutukaupungin asemalle. 
Vaunu is ta alkaa tungeksia väkeä ase
mas i l la l le , toiset k i i r e i s sään , toiset 
verkal leen. T o i s i a ollaan vastassa. 
S i l l o i n vaihdellaan häl iseviä ja i l o i 
sia te rvehdyks iä , suikataanpa suu ta 
k i n s ie l lä täällä. Mu t ta on n i i t ä k i n , 
jotka eivät ole edes odottaneetkaan 
ketään vastaansa ja he lähtevätk in 
muina miehinä astelemaan omaa t ie
tään. 

Heidän la j i i nsa k u u l u u varmast i 
tuo par i , joka v i imeisenä laskeutuu 
makuuvaunusta asemasi l la l le. K u n 
katselet heitä n i i n välähtää mie lees i : 
nuo r i pari — häämatkal la! 

Sen päättelemiseen ei tarvitakaan 
k o v i n suur ta h u o m i o k y k y ä . K a t s o 
kaahan va in, k u i n k a he astelevat h i l 
jal leen eteenpäin, t i i v i i s t i to istensa 
k ä s i k y n k ä s s ä , k y l k i l u u t k y l k i l u i t t e n 
l om i i n painuneena ja katseet t o i s i i n 
pa upottautuneina. S i n ä pysähdyt 
seuraamaan heitä s i l m i l l ä s i ja v a r m i s 
tut yhä k ä s i t y k s e s s ä s i . 

T o t i s e s t i : nuo r i par i ! Nainen on 
k a i k k e i n hempeimmi l lään. Hänen pu
vussaan ja hatussaan loistelee etelän 
kukkea v ä r i k y l l ä i s y y s ka ikessa rehe
vyydessään. K a j a s t u s jos tak in i k i o n 
ne l l i ses ta , ihmeel l isestä salaisuudesta 
kuvas te le iksen hänen s i l m i s s ä ä n . 
P o s k i l l a hohtelee lämmin r u s o , ja 
kos te i l l a , puo l iavo imi l la huu l i l l a heh
k u u ra ikas, tumma puner rus ikään
k u i n tuoreen suute lon jä l j i l tä . — M u t 
ta mies on u l jas k u i n nuo r i jalopeura, 
joka j u u r i on s u o r i t u n u t vo i to l l isena 
ens immäisestä suures ta ottelustaan. 
Hänen katseessaan hymyää y l v ä s 
val loi t taja ja hänen lo istavassa i l 
meessään vo ima l l inen val t ias, j onka 
ja lko jen juuressa maailma on nöy
r ä s t i alamainen. 

N u o r i pari ku l kee i h m i s v i r r a n v ie
mänä asemator i l le, m issä välkähtele-
vä au top i rss i on va lmi ina tarjoamaan 
au l i i s t i palvelustaan. Miehen käden
l i i k e on majesteet i l l inen, k u n hän 
vii t taa auton luokseen ! Vastanaineet 
hei t täytyvät rentoina sen h y l l y v i l l e 
i s t u i m i l l e ja miehen äänessä k a l s k a h 
taa teräs: 

— H o t e l l i i n ! 
A u r i n k o helottaa her t ta isest i . S e n 

k i r k k a u s kimaltelee talojen i k k u n a 
ruudu i ssa ja sädeht i i r i emu l l i sena 

kaupunk i la is ten ka tse issa ; ja heleästi 
hymyi lee k o k o tuo kesäisen k e s k i 
päivän hu ika isevassa valotu lvassa 
kylpevä kaupunk i . M y ö s k i n vanha ja 
matala, va lkeaks i maalattu hote l l i 
hymyi lee her t ta isest i vähäisen p u i s t i 
k o n taustal la, ja sen vaike i t ten, pu-
naraitaisten uu t im ien verhoamat i k 
kunat iskeske levät veikeän ymmär 
täväisesti s i lmää, k u n nuoret vasta-
naineet astuvat autosta rakennuksen 
pääoven eteen. Ku l taka luuna isen 
ovenvar t i j ank in suupie lessä p i l k i s t e -
le ikse alamainen hymynväre , k u n 
hän syvään kumartaen lennättää u l -
ko-oven sepposen selälleen nuoren 
par i skunnan käydä s i i tä s i sä l l e . — 
K a i k k i , k a i k k i on pelkkää päivän
paisteista hymyä . T u n t u u k u i n koko 
maailman k a i k k e u s h y m y ä i s i noi l le 
nuor i l l e vastanainei l le tänä ihanana 
päivänä, j o l l o i n ei edes pieninkään 
pahaenteinen pilvenhattara sumenna 
korkeana kaartuvan taivaan heleätä 
sineä. 

S i i s t i ydy t t yään nuor i par i on läh
tenyt käve ly l le katselemaan tätä s i 
sämaan kaupunk ia , johon he ovat 
ens immä iseks i pysähtyneet kuher -
rusmatka l laan. K u i n k a soma se on
kaan! Matalat puutalot ovat en im
mäkseen v a l k o i s e k s i maalatut. Kadut 
ovat leveitä, ja useita n i i s tä reunus
tavat lehtevät ko ivu t . Vastaantule
vat tarkastelevat peittelemättömällä 
utel ia isuudel la nuorta vastanainutta 
par iskuntaa, joka vaeltelee vai l la var
s inais ta päämäärää kaupungin ka
tuja p i t k i n . Ja nuoresta par is ta tun
tuu s i l t ä , k u i n jokainen vastaantul i ja 
arva is i suopealla ymmär tämykse l lä 
heidän su lo i sen sala isuutensa tajua
matta ku i tenkaan sen poh j immais in ta 
ihanuutta. T ä m ä tunto nostaa tuon 
tuostak in rusot tavan punan nuoren 
naisen posk i l l e ja pul l is taa ylpeäst i 
nuoren miehen r intaa. 

N i i n he päätyvät alas satamaan, 
rantator i l le , m i ssä pyylevät mummot 
ko jussaan kaupittelevat tuopi t ta in 
suolaista kahv ia . Vastanaineet s i 
vuuttavat ko j un koju l ta — mutta yh t 
äkk iä nuoren rouvan tekee m ie l i kah
via. Hänestä o l i s i kuvaamattoman, 
rajattoman, äärettömän ihanaa is tah
taa rah i l le tuo l la isen k o j u n eteen sär
pimään kuumaa, tuoksuvaa kahv ia , 
ja hän lausuu j u l k i y h t ä k k i s e n m ie l i 
tekonsa. M i e s empi i , ehdottaa jota

k i n oikeaa kahvi laa. Mu t ta nainen on 
saanut ker taka ikk iaan päähänsä, että 
heidän pitää juoda kahv ia , j u u r i ny t , 
ja j u u r i tuol la isen k o j u n edessä ole
valla rah i l la v iere tys ten. A ivan k u i n 
he o l i s i va t maala ismök in isäntä ja 
emäntä, ens immäise l lä kaupunk imat 
kal laan. E i k ä miehen auta muu k u i n 
suos tua , va ikka ka ikesta huomaa, 
että ta ipuminen hänestä on k o v i n 
karvasta . 

Mu t ta kahv i o n k i n suo la is ta , s i l l ä 
kaupuste l i ja -eukko ropsauttaa joka i 
seen pannul l iseen suolaa o ike in rop-
pakädellä. M i t ä s s i i t ä ! M i e s k y l l ä i r 
vistää ja jättää tuoppinsa koskematta 
ens immäisen mais tamisen jälkeen. 
Mu t ta nuor i rouva — hänestä on 
k a i k k i äärettömän hauskaa. Va i kka 
suo la inen kahv i k i r ve leek in suuta, 
n i i n hän juo k u i n j u o k i n sen v i i m e i s 
tä t i l k kaa myöten. S i t t e n hän, hy 
m y i l l e n onnel l isena s u u n koko levey
dellä l ausuu : 

— O l ipa se s u l o i s t a ! N y t s i n u n täy
t y y antaa s u u k k o sen päälle. 

Se on t ie tenkin häneltä vain le ik 
k iä . Mu t ta mies ei moista le ikk iä 
ymmär rä — näin i h m i s t e n läsnäol les
sa — ja s i k s i no los tunut puner rus ko 
hoaa hänen poskipäi l leen ja hän k i 
vahtaa v iha i ses t i : 

— O le va i t i ! 
Mu t t a s i inä hän tekee aviovirheen. 

N u o r i nainen tart tuu ny t i tsepäisest i 
miel i johteeseensa. Hänen pitää saada 
s u u k k o , s i l l ä kahv i o l i n i i n suola is ta. 
Ja hän kurkot taa rusot tavat huulensa 
v ie läk in puoli l e i k i l l ään , vä is tyvän 
miehen puoleen. T ä m ä vetäytyy lo i -
tomma . . . ja nyt tapahtuu onnetto
m u u s ! Rah i kellahtaa n u r i n , ja s i inä 
sätkyttelee nuor i rouva selällään n y -
lonsukkien verhoamia solakoita sää
r iään. 

. . . N o i n tähän aikaan jos tak in jär
ven takaa nousee taivaalle p i lven 
lonka. E i suuren s u u r i , sen koko inen 
va in , ettei taivas enää ole eheän s i 
n inen. 

Vähän myöhemmin ollaan kahv i 
lassa. Taannoinen vah inko on jo 
haihtumassa mie l i s tä , ja ny t tilataan 
kahvia pienten soke r i pu l l i en kera. 
N u o r i rouva hymyi lee jälleen onnel
l i sena, ja miehenk in o lemuksesta hei 
jas tuu y l väs mielen tasapaino. 

Na inen on syöny t pul lansa ja juo
nut kahv insa . Hän tui jottaa ny t ha l 
t ioituneena mieheensä, ja yh täkk iä 
hänen huul i l taan k u u l u u huokaus : 

— P u l u , pu lu , k u i n k a s i n ä olet s u 
lo inen ! . . . 

1 

H u o k a u s ei ole k o v i n äänekäs, se l 
lainen va in , että sen kuulee koko 
kahv i lay le isö , joka on uteliaalla mie
lenk i inno l la seurannut nuoren avio
parin eleitä. 

Mut ta mies nä rkäs tyy ja ärähtää: 

— Ä lä ole h u p s u ! 

Nainen käy vakavaks i — mutta 
e i . . . eihän mies vo inut tos issaan 
no in sanoa. L e i k k i ä h ä n se t i e t ys t i o l i . 
H ä n heläyttää naurun ja sanoo ko
vemmin k u i n o l i ta rko i t tanutkaan: 

— Pu lu älä s u u t u . Anna m i e l u u m 
min pusu . T y t i n suu on v ie läk in suo
lainen. 

Mut ta m ikä tu l i ny t miehelle? H ä n 
nousee k i i vaas t i p y s t y y n ja ärjäisee: 

— N y t lähdetään! 
Ja he pois tuvat , kahv i l ay le i sön seu

ratessa heitä katsei l laan, jo is ta k u 
vastuu peittelemätön m ie l i hyvä . K u n 
i kkunapöyd issä is tu ja t kotvan k u l u t 
tua s i lmäi levät kadul le, n i i n he näke
vät nuoren pa r i skunnan seisovan 
kahv i lan edustal la. M i e s puhuu jota
k i n k i i h k e ä s t i , levi tel len v i l k k a a s t i 
käsiään ja po lk ien jalkaa, ja nainen 
vetää es i i n nenäl i inan. S i t t en he häi
pyvät j onnek in , miehen edelleen v i i t 
to i l lessa vasemmalla kädellään . . . 

Ho te l l i n rav in to lassa n u o r i par i on 
i l tapuolel la nautt imassa pä ivä l l is tä . 

O n jo ehdi t ty syödä le ikkeleet . 
Na isen kasvo is ta ei enää päi ly sama 
h y m y k u i n aamulla. H ä n on n y t va
kava - - melkeinpä kä rs i vän näköinen. 
Ja s i t ten tuodaan ruoka l i s ta , ta r jo i l i 
jan jäädessä pöydän viereen t i lausta 
odottamaan. 

M i e s ehdottaa St roganof f ia . 
Na isen s i lmä t leviävät p y ö r e i k s i ja 

naurun sekaise l la äänellä hän huo
mauttaa : 

— St roganof f? Sehän on i hm isen 
n im i . 

Miehen s i l m i i n ja kasvo i l le kohoaa 
hermostunut i lme, joka l ieväst i v i 
vahtaa mie l ipuo l isuuteen. 

— N i i n o n ! Se on i h m i s e n n i m i . 
Mut ta ruoka on apinan l ihaa ja me 
otamme s i t ä ! 

N y t . . . n y t . . . nainen nousee k i i 
vaasti ja ihan juoksee ruokasa l i n 
p o i k k i eteiseen i t k u k u r k u s s a . 

Seuraavassa hetkessä he ovat huo
neessaan molemmat, nainen edellä, 
mies perässä. Na inen he i t täy tyy vat
salleen s ä n k y y n , ja mies pysäh tyy 
neuvottomana ovelle. 

N u o r i nainen n y y h k i i n i i n , että 
hartiat nytkähtelevät i k ä ä n k u i n k o u 
r i s t u k s e s s a . V i h d o i n mies uskaltaa 
lähestyä. 

RAAHATUN TAPAHTUMAT -
ja taiteilijan työ 

"Raamatun henk i lö t ja ke r tomuk
set ovat vuos ikaus ia herättäneet m i 
nussa taiteel l ista luomis in toa ja vää
rentämätöntä, puhdasta i l oa" , sanoi 
tai tei l i jatar Ina COLLIANDER a te l ier is-
sään, m i s s ä saimme katsel la hänen 
runsas ta tuotantoaan p u u p i i r r o k s i n a 
raamatu l l i s is ta aiheista. 

Ina Col l iander on s y n t y n y t vuonna 
1905 P ie ta r i ssa , m i s s ä hänen isänsä 
to imi a rkk i teh t inä . Vuonna 1922 t u l i 
nuo r i neito H e l s i n k i i n ja ajatteli va
kav issaan p y r k i ä A teneumi i n , m i s s ä 
o l i s i saanut kehittää tai teel l is ia tai
pumuks iaan , joita hänessä o l i sekä 
äidin että isän puolelta. Vanhemmat 
eivät ku i tenkaan olleet ha lukka i ta 
laskemaan tytärtään ta i te i l i jan oh
dakkeisel le polul le ja n i inpä Ina y r i t 
ti antautua lastenhoi to-opis tossa käy
tännöl l ise l le alalle, joka antais i t u r 
vatumman leivän. Y r i t y s s u p i s t u i 
k u i t e n k i n vain puoleen vuoteen s i l 
lä, ve r i veti yhä vo imakkaammin tai
teell iseen l uom is t yöhön — ja vanhem
mat myönty ivä t . 

V u o s i k y m m e n i e n aikana ei Ina 
Col l iander in elämä ku i tenkaan ole o l 
lut va in taiteel l ista l uomis työ tä , vaan 
s i i hen on s i s ä l t y n y t pal jon mu i t ak i n 
v e l v o l l i s u u k s i a . Perustaessaan kod in 
k i r j a i l i j a T i t o Co l l iander in kanssa 
kasvoivat tehtävät vaimona ja k o l -

— T y t t i , m ikä s i n u n on? Ä l ä i tke . 
Mu t ta nainen n y y h k i i edelleen. 

M i e s on tuok ion va i t i . S i t t en hän ta
puttaa vaimoansa — vahingossa taka
puoleen — ja lausuu ruko i leva l la 
äänellä: 

— T y t t i . . . 
Y h t ä k k i ä nainen kimpoaa i s tua l 

leen. Tu i j o t t aa h e h k u v i n s i l m i n mie
heensä . . . katseessaan sammumaton 
v iha . . . 

— S i n ä . . . s inä . . . s e n k i n St roga
n o f f ! ! ! 

Ja he i t täytyy jäl leen vuoteeseen, 
purskahtaa hurjaan i t k u u n , joka on 
me lke in k u i n ulvontaa. 

N ä i h i n a i ko ih in taivas on pei t tynyt 
pi lveen ja ny t ens immäise t r ankka 
sateen pisarat rapsahtelevat i k k u n a 
r u u t u i h i n , samalla k u n koko huone 
on k ä y n y t hämäräks i . 

M i e s seisoo keske l l ä huoneen lat
tiaa, äär immäinen avut tomuus kat
seessaan, s u u ä ly t tömäst i avoinna — 
käsit tämättä tästä ka ikesta n i i n ke r 
rassaan mitään. 

711 i ra: 

Kuollut lintu 
T a l v i tu l i l i ian a i ka i s i n . 
V ie lä v iher täv i l le p ihako ivun lehdi l le 
satoi jo lunta. 
Ja koko l yhyen kesän 
i lonani o l lu t peippo 
on lopettanut lau lunsa 
ja makaa paleltuneena puun juure l la 

Lumessa n ä k y y askelten jäl jet, 
jotka vievät poispäin. 
Sen ko i vun ja kuol leen l i n n u n luota 
ne lähtevät. 
Ja maahan jää ruma jä l k i . . . 
O n k u i n k u l k i j a 
o l i s i o l lu t väsyny t , — 
h y v i n väsyny t . 

Mut ta aamulla, 
k u n aur inko on noussu t 
ja lämmittää taas maata, 
katoavat l u m i ja jäl jet . 
Va in l i n tu on kuol leena 
p ihako ivun juure l la . 

men lapsen ä i t inä, ja onpa häneltä 
vielä r i i t t äny t aikaa huoleht ia iäk
käästä ä id is täänk in . Mut ta va ikka 
ei ehken aina ole o l lu t helppoa, n i i n 
se t u l i , joka on lämmit tänyt hänen 
taiteel l ista luomis työ tään, he i jas tuu 
myös koko hänen o lemuksestaan, 
joka antaa kuvan vaatimattomasta, 
herttaisesta ja nöyrästä i hm ises tä . 
U s k o i s i , että hän on aiheittensa m u 
kana kasvanut , s i l l ä onhan n i i n , että 
työ mitä teemme muokkaa meidät 
s e l l a i s i k s i k u i n olemme. 

T o i s i a ta i te i l i jan töitä on katsot ta
va taval l ista kauemmin k o s k a n i i s s ä 
on useampia henk i lö i tä ja ver taus
kuva l l i s i a i l m a u k s i a . Se l l a i s ia ovat 
s u u r i k o k o i n e n p u u p i i r r o s , m i s s ä 
j o u k k o po ik ia , jo i l ta on läheinen ty t 
töystävä k u o l l u t , kuvai levat t o i s i l 
leen taivasta, m i s s ä tyt tö ny t on , ja 
mi ten pal jon pyh iä henk i lö i tä s ie l lä 
on. Näi tä p y h i m y k s i ä k i n on tau lussa 
ja m y ö s k i n N e i t s y t Ma r i a Jeesus-
lapsi s y l i s s ä ä n . 

T ä s s ä ei ole s y y t ä maini ta k a i k k i a 
hänen töitään, jotka käsi t tävät sekä 
p u u p i i r r o k s i a , ö l j ymaalauks ia että 
ke rami i kka tö i tä , mutta r aama tu l l i s i s 
ta aiheista puheenol len v o i t a i s i i n v ie
lä maini ta m m . : " P a r a t i i s i " , " E h t o o l 
l i n e n " , " A a t a m i n k y y n e l " , " Jeesuk
sen hau tauskuva" , "Jeesuksen y l ö s 
nousemus" , " U s k o ja to ivo" . Monet 
I ta l ian ma tka tk in ovat tuottaneet 
kauni i ta t yö tu loks ia . 

VILHO NENONEN. 
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Markkulassa merkittyä 

Mie len i ny t tekevi kertoa näistä 

M a r k k u l a n a lkuasukka is ta el i l i i k k u 

vaan ka lus toon k u u l u v i s t a . 

Onhan n i i tä Suomessa k u u r o j e n 

y h d i s t y k s i e n taloja, on T u r u s s a k o 

mea, Vaasassa s u u r i ja O u l u s s a , M i k 

ke l i s sä , Lappeenrannassa jne. j o n k i n 

moiset , mutta tusk inpa yhdessäkään 

näistä on sel la is ta menoa ja tapah

tumia k u i n täällä M a r k k u l a s s a . 

Eipä m i n u n ta rko i tuksen i ole r y h 

tyä halventamaan edel lämaini t tu jen 

pa ikkakunt ien y h d i s t y k s i ä ja taloja, 

eikä myöskään kehua M a r k k u l a a , 

vaan y k s i n k e r t a i s e s t i vain kertoa m i 

tä ol ioi ta s ie l lä asuu ja mi tä tapah

tuu. 

Ä s k e n minä p is täydy in tuol la ker 

hon puolel la. S ie l l ä o l i joka i k k u n a n 

edessä nainen kädessä r iepu ja lä

h is tö l l ä sanko. M u i t a nais ia o l i p i t k i n 

seiniä hankaamassa kärpäsenp i lk -

ku ja . 

M i n ä k y s y i n ihan y k s i n k e r t a i s e s t i , 

jotta mitä täällä tehdään ja j o k u nai

s is ta vas tas i , että pidetään s u u r s i i 

vousta. K u n minä s i ihen sano in , että 

nytpä vasta k a i k k i so tku ise l ta näyt

tää, n i i n hu i to iva t n i i l l ä r ievu i l laan 

ympär i ko rv ia ja potka is ivat ovesta 

u los . 

N u r k a n takana minä näin P i k k u -

j u s s i n h y v i n pelokkaan näköisenä 

ku rk i s te l emassa . K u n m inä si tä 

ihmet te l in , n i i n hän sanoi , jotta nai

set ol ivat uhanneet s i i v o u k s e n päät

teeksi pestä hänet j uu r iha r ja l l a ja S u -

pe r -V im i l l ä . 

Jokaisen i h m i s e n elämään i l m e s t y 

vät j o s k u s synkä t pi lvet ja minä 

y m m ä r s i n h y v i n P i k k u - J u s s i a , k u n 

hänen taivaansa ny t o l i mustana. 

P i k k u - J u s s i ja Vas i l e asuivat s i inä 

kahv ion takaisessa kamar i ssa . I s o -

J u s s i asui kerhohuoneessa näyttämön 

lavalla. 

K u n talossa j o s k u s käv i v ierai ta, 

jo i l le näytet t i in paikkoja, n i i n minä 

aina vein heidät kerhohuoneeseen. 

S ie l lä minä panin heidät is tumaan 

vastapäätä es i r ippua ja sano in , että 

n y t esitetään näytelmä " H o r t e e s s a " , 

jonka esittää sen k i r jo i t ta ja I s o - J u s s i . 

S i t t en minä vedin sen e s i r i p u n s y r 

jään ja vieraat katsoivat näytelmää. 

J o s k u s minä sanoin I s o - J u s s i l l e , 

että laittaa es i r i ppuun k y l t i n : M a r k 

ku lan vanha inkot i . S i l l ä tavallaan 

I s o - J u s s i on kunnan , val t ion ja kan

saneläkkeen huo l l ossa , va i kka rep i i -

k i n pä i v i s i n Paper isammon muov i 

tuotteista saumareunoja. 

I l t a i s i n on taval l is ta, a inak in kesä l 

lä, että P i k k u - J u s s i menee no in va in 

" v i u h " kaupunk i i n . Vas i l en saattaa 

löytää kumartuneena ranskank ie len 

opp ik i r jansa y l i ja I s o - J u s s i i s t uu 

kahv ion puolella ja lukee vuoden 

1928 K u u r o m y k k ä i n Lehteä. 

J o s k u s myös I s o - J u s s i k i n ja Vas i le 

menevät " v i u h " k a u p u n k i i n ja s i l 

lo in on m i n u n parasta tehdä tarkas

t u s k i e r r o s ke rhon , kahv ion ja m u i 

den t i lo jen puolella. E i ihme, jos j o s 

tain l öy t yy koh iseva vesihana tai 

i k k u n a t ja muu t semmoiset rempal

laan. V o i n i i tä vietävän po janv in t iö i 

tä, k u n eivät koskaan katso taak

seen. 

M a r k k u l a n kuvaan kuu luva t myös 

ne nel jä Sampola is ta, jotka asuvat 

muual la , mutta päiv i t tä in käyvät 

Sammon pajassa leipää sekä särv intä 

sen päälle ansai tsemassa. K u n ne 

katsovat kuu luvansa taloon, n i i n läh

tevät po is vasta i l tamyöhään. Se on 

m y ö s muiden jäsenten tiedossa ja 

s i k s i p ä hei täk in vi lahtaa säännöl l i 

ses t i M a r k k u l a n n u r k i s s a . 

Su lkapa l lope l i ja markkaranpa is ta-

minen ol i menneen kesän s u o s i t u i n 

v i l l i t y s . M i n ä luu len , että k a i k k i l u u 

l ivat seuraavissa maa i lmank iso issa 

pelattavan myös sulkapal loa, k u n 

n i i n innokkaas t i har jo i t te l ivat aamul

la päiväl lä ja i l la l la . Mu t ta ol ihan s i i 

tä a inak in se etu, että jokainen l u u 

l i olevansa pistämätön mestar i tuos

sa pe l issä. S i tä samaa m inäk in l u u 

len — v a r s i n k i n i t ses tän i . 

Makkara takka pihan perällä savu

s i harva se i l ta. M i n ä i tse aina vein 

s inne vieraani ja jos o l i s i n ymmär tä

ny t ottaa mukaan v i e r a s k i r j a n , n i i n 

se o l i s i ny t täynnä arvokka i ta n im iä , 

koru lausei ta sekä rasvatahroja ja s i -

nap in jä lk iä . 

S ie l l ä on i s t unu t vuoronsa perään 

melke in jokainen K u u r o j e n L i i t o n 

ha l l i t uksen jäsen kär isevää makkaran 

palaa suuhunsa vieden. Jos joku ei 

ole, n i i n hänen k o k e m u k s i s s a a n ( j os 

kaan ei s i v i s t y k s e s s ä ä n ) on ammot

tava aukko. 

M u u t e n minus ta on m e r k i l l i s t ä 

k u i n k a I s o - J u s s i ja P i k k u - J u s s i tun

tevat k a i k k i naapuri t . K u n tuota 

Markku lan t i e tä ajaa autolla tai pyö

räl lä tai kävelee j o k u lähiseudun 

asukka i s ta , n i i n molemmat J u s s i t hei

lauttavat tärkeän näköisenä kättään 

tuntemisen m e r k i k s i . I s o n - J u s s i n s u h 

teen minä k y l l ä olen lopettanut 

ihmette lemisen, s i l l ä nähtäväst i hän 

tuntee k a i k k i kaupungin asukkaat 

aina maaherrasta M y l l y m ä e n tent tu-

u k k o i h i n saakka. I s o - J u s s i l l a on tai

to luoda suhte i ta , taruna kerrotaan 

k u i n k a kaupungissa o l i takavuosina 

suuret m u s i i k k i j u h l a t , jonka pääjuh

lassa o l i kunniavieraana i tse p res i 

dentti K e k k o n e n . Ja I s o - J u s s i i s t u i 

ku tsuv ie rasa i t i ossa melke in pres iden

t in v ieressä. M u s i i k k i se pelasi ja 

muun kansan keskuudessa k i e r s i 

huhu , että tuo iso l ippainen mies s i i 

nä K e k k o s e n lähellä on pres ident in 

ottopoika. 

Ovat nämä M a r k k u l a n asukkaat 

ja kävi jät v i ime aikoina räpytelleet 

s i lmiään. To t tumat tomia k u i n ovat 

j u l k i suuden valokei laan. T u o h o n 

valokeilaan on meidät l i nnanky län 

kuu ro t vetänyt u rhe i l u l i i t t omme toi

minnanjohtaja. H ä n on U r h e i l u -

airueessa tarkaste l lu t meidän seu

ramme H a l i n edesottamuksia vähem

män y s t ä v ä l l i s i n k y n ä n p i i r r o i n . 

To isaa l ta ymmär rän h y v i n main i 

tun to iminnanjohta jan h a r m i s t u m i -

sen, kun yhte inen ystävämme Jari 

N a r i ( s i j a ) on ymmärtämättömänä s i 

vu l l i sena, hänhän on o l lu t mukana 

u rhe i lu l i i t t omme korkeassa portaassa 

vain vaatimattomat 7—8 vuotta, r y h 

t yny t morkkaamaan u rhe i l u l i i t t om

me otteita. Mu t ta toisaalta ei t o im in 

nanjohtajan o l i s i pi tänyt j u u r i sen 

v u o k s i mennä höykyt tämään s y y 

töntä seuraamme. V a r s i n k i n k u n hän 

myös osoittaa puolestaan täys in y m 

märtämättömän s i v u l l i s e n otteita ja 

sehän on tavallaan m e r k i l l i s t ä . L u u 

l i s i u rhe i l u l i i t on to iminnanjohta jan 

enemmän tietävän l i i t on jäsenseuran 

to iminnasta. Mut ta ehkä ne u l k o 

maanmatkat ja C I S S : n kong ress i t ja 

sun muut konse r t i t vievät n i i n täy

destään to iminnanjohta jan ajan, ettei 

hän es im. seurojen to imintaker to

m u k s i l l e ehdi tehdä muuta k u i n 

työntää a rk i s toon , eli kaappi in, joka 

ennestään on täynnä vastaavia pape

reita s i inä määrässä, että puolet sen 

s isä l lös tä pursuaa ulos jokaise l la 

ovenavauksel la. sir. 14 
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FÖR DÖVA I E R I T R E A 

* "Good w i l l " är ett engelskt ut

t ryck som är mycket vanl igt . Det be

tyder "god v i l j a " , dvs. vä lv i l ja , vän

l ighet samförs tånd. 

Då jag den 4 j un i k o m t i l l f l yg 

fältet i Asmara , v inkades jag väl

kommen av f röken E l s i e Roos och 

A n n i Kauppinen samt m i s s i o n ä r s 

paret Hagner. V i d tu l len gick k ö n 

långsamt, ty tu l l t jänstemännen f u s 

kade inte med s i t t arbete, resväskor 

och al l t genomletades noggrant. Dä 

m i n tu r k o m , visade jag f i t t f i n s k a 

pass. 

- Var s k a l l n i bo och hos vem? 

frågade t jänstemannen. 

— H o s f röken E l s i e Roos på döv

sko lan i K e r e n , svarade jag. 

— Ja, henne känner v i j u . H u r 

länge s k a l l he r rn stanna i Er i t rea? 

— E n knapp månad svarade jag. 

— V a r f ö r en så k o r t t id, stanna 

längre, sade mannen med ett h jär t 

l igt leende och gjorde ett k r y s s med 

s i n k r i t a på m i n resväska , som jag 

inte a l l s behövde öppna. Det kändes 

varmt i h jär tat : sko lan i den l i l l a sta

den K e r e n var känd i huvudstaden. 

Den vänl ighet jag mötte vid tu l len 

var inte menat endast fö r mig utan 

för de döva och deras sko la . 

Dagen efter m i n ankomst t i l l K e 

ren f ick jag audiens hos landshöv-

r ingen Embaye. Å den f i n s k a döv

m i s s i o n e n s vägnar och även å alla 

våra dövas vägnar tackade jag lands

hövdingen för den goda v i l ja han v i 

sat mot sko lan . Det var j u hans för

t jänst att sko lan f ick de gamla ita

l i enska s ta l l , som nu tjäna som s k o l 

lokaler. Berättade även, att alla me

del som k o m m i t f rån F in land äro 

endast f ran våra döva. Då märkte jag 

att landshövdingen blev rörd. H a n 

f ick tårar i ögonen då han bad mig 

sända s i n hä lsn ing t i l l våra döva i 

F in land och även t i l l Sver iges döva 

i f a l l jag s k u l l e t räf fa dem. H a n sade 

att dövmiss ionen är den enda m i s 

s ionen i E r i t rea som han av f u l l t 

hjärta tackar, ty här kan man se 

endast os j ä l v i skhe t och sann kä r l ek . 

Och f rån ännu högre hål l f ick jag 

se good w i l l mot sko lan , då ke jsaren 

Ha i le Selass ie besökte sko lan den 24 

j u n i . Då f röken R o o s hö l l s i n l i l l a 

lek t ion v i l le inte ke jsaren si t ta på 

den t ron som man hade stä l l t i o rd 

n ing åt honom. H a n k o m alldeles 

bredvid eleverna och lyssnade t i l l 

deras tal. H a n kunde förs tå , när en 

l i ten pojke med k la r stämma sade: 

Vä lkommen Eders Majestät , Gud vä l 

signe E r . Ke jsa ren k y s s t e pojken på 

k inden och gav honom ett f in t guld

myn t . Det var mera än good w i l l , det 

var kär lek . 

Det syn tes mig att landet var fat

t igt och jag t ro r att det dröjer länge 

innan staten kan överta dövunder

v isn ingen. De dövas hjälp i Sver ige 

och F in land behövs ännu länge. I he

la landet E t i o p i e n — E r i t r e a torde det 

f i nnas 2 5 — 2 3 m i l j . Invånare. Då 

måste det f i nnas 15 0 0 0 — 2 3 000 dö

va, av v i l ka m i n s t 2 000 är i s k o l 

åldern. I sko lan i Ke ren f i n n s det 

plats endast för 20 elever på en gång. 

H u r s k a l l vi kunna hjälpa dem? 

Lauri Paunu 

Dövidrotien i Finland 

"genom tider nit" 

Orden "Genom t iderna" i ovan

stående r u b r i k har allt s kä l att vara 

prickade, ty så värs t gammal är id

rotten bland de döva här i F in land 

into. K a n s k e stenålderns döva yng

l ingar sprang ikapp och kastade 

sten, kanske de även som t ro l ig t är, 

behandlades d j u r i s k t och blevo 

åsidosatta enl igt gängse dåtida upp

fat tning. O m fornt idens döva f i n n s 

det egentligen inga r i k t i g t säkra 

uppgifter i id ro t ts l ig t sammanhang, 

men enl igt v i s s a kä l lo r namnes det 

att några århundraden före K r i s t u s 

levde i Baby lon en döv p r i n s som väl 

hävdade s ig i id ro t ts l ig k o n k u r r e n s . 

H a n föddes dövs tum, men hans far 

perserkonungen Assu rban ipa l , mäk

tig och snar t i l l vede, befallde sina 

lärare och uppfostrare att ta hand 

om den dövstumme pojken, som med 

tiden började kunna tala och växte 

upp t i l l en välväxt yng l ing . Också 

den tiden blev de döva åsidosatta, 

men Assurban ipa l älskade barnet 

och motsatte s ig alla fördomar. O m 

h is to r i en g i v i t upphov t i l l bättre 

uppfat tn ing om den döve indiv iden 

och t i l l den första id ro t tsgryn ingen 

bland dessa, må de lärde tv is ta om. 

Men vi sko la tala om f i n s k dövid

ro t ts gryende t i l l k o m s t . Det var 

egentligen f ö r s t k r i n g seke lsk i f te t 

som en ska ra döva i Ka isan iemipar -

ken i H e l s i n g f o r s såg på när några 

k ra f t ka r l a r , hörande v i s s t , tränade 

och löpte, hoppade och kastade på 

t id och mått. Och så började de f ö r s 

ta gryende stegen i vår döv idrot ts 

annaler, då många började ryckas 

med i den al lmänna hänföre lsen för 

k roppsövn ingar . Det var början t i l l 

den förs ta id ro t tsk lubben för döva 

i vårt land. D e n grundades år 1904 

och hette H e l s i n g f o r s Dövas Id ro t t s -



o c h G y m n a s t i k k l u b b . Det följde sa 

småningom regelbundna övningar 

o c h tävl ingar, t i l l en början p r i m i t i v t . 

M e n ocksä färdighet och idrot tsbe-

gåvningar började komma fram i de 

dövas idrotts leder. Bland de mest 

kända som k o m f ram i det dåvarande 

rampl juset var de legendariska nam

nen O s k a r W e t z e l l och An t t i Jokelai

nen. VVetzell, en simhoppare av rang, 

s t o d väl i hörande k o n k u r r e n s med 

bl.a. f i n s k a mästerskap och delta

gande i o l y m p i s k a spelen i London 

1904 och S tockho lm 1912 , där bl.a. 

Hannes Ko lehmainen började med 

att göra det f i n s k a idrot tsnamnet 

vär ldsberömt och f ruk ta t . O s k a r 

W e t z e l l är väl den enda döv som 

fatt den ovansk l iga äran att delta i 

en stor o lympiad. H a n rycktes t idigt 

bort i blomman av s i n ålder ar 1928 . 

- " D e n f i n s k a b j ö rnen " som An t t i 

Jokelainen kal lades, deltog redan år 

1908 i no rd iska tävl ingar i Köpen

hamn och väckte uppmärksamhet 

genom att gå segrande fram och sa 

det förs ta fröet fö r f i n s k a dövidrot

tens fruktade renommé run t om i 

världen. Jokelainen var en s tor 

idrot tsbegåvning och nådde den häp

nadsväckande tiden 11,2 på 100 m 

t ro ts den t idens br istande tekn iska 

möj l igheter. Vad månne det b l i v i t 

av honom om han fått s t i f ta bekant

skap med våra t iders metodiska t rä

n ingsmöj l igheter och tekn iska upp

sv ing? 

Ef ter första vär ldsk r ige t , då al l t 

före det natur l ig t nog stagnat t i l l , 

började vår dövidrot t småningom 

åka upp i f u l l b lom. F in lands Dövas 

Id ro t t s fö rbund ( S K U L ) som kom t i l l 

ar 1920 , blev den sammans lu tn ing 

som enade dövidrot ten och som blev 

t i l l mycken s to r nyt ta. Våra döva 

idrottare (även damer kommo t i l l ) 

började oftare resa utomlands och 

f i ra stora lagrar. De första f i n s k a 

dövmästerskapen i allmän idrot t 

gingo år 1928 i K o t k a och har sedan 

dess hå l l i t s varje år. I de dövas f ö r s 

ta olympiad i P a r i s år 1924 deltog 

inga f in ländare. F ö r s t i N u r n b e r g i 

T y s k l a n d år 1931 kunde v i vara med 

och erövrade f lere guldmedaljer t i l l 

al las fö rvån ing. M a n väntade s ig väl 

att det l i l l a F i n l and s k u l l e inte s k u l l e 

göra något väsen av s ig . Sedan dess 

har de f i n s k a dövidrot tsmännen del

tagit i så gott som alla vär ldsspel fö r 

döva, som de numera kal las sedan 

ordet olympiad förb jöds för att fö r 

behållas den egentliga olympiaden 

ensamt. De senaste vär ldsspelen gick 

som bekant i f jo l i H e l s i n g f o r s dä 

Fin land f ick äran att stå för arran

gemangen. D e n blev den s törs ta h i t -

t i l s , både numerär t och t i l l omfånget. 

I alla dessa spel har våra dövid-

rottare mer än väl hävdat s ig och 

gjort det f i n s k a idrot tsnamnet ärat 

och f ruk ta t . H u r u många medaljer 

de t i l l f ö r t vår t land, det vete endast 

gudarna. Hö jdpunk ten nåddes år 

1949 i Köpenhamn då inte mindre än 

12 guldmedaljer och ett antal s i l ve r 

och b rons erövrades i ädel kamp med 

den yppersta vär ldsel i ten. Många 

f ina ind iv iduel la prestat ioner har 

g jo r ts av våra idrot tsmän i dessa 

spel och de många internat ionel la 

tävl ingar de deltagit i. De ras namn 

stå för all f ramt id inr is tade i var 

i d r o t t s h i s t o r i k , de äro för många för 

att nämnas här. Men ett bör s ä r s k i l t 

f ramhål las , företrädande de andra. 

Det är resen Valent in (Vaala) Kau re -

la, som deltog i fem vär ldsspel i rad 

och gjorde den otrol iga prestationen 

att ta fem guldmedaljer i s i n special

gren, ku l s tö tn ingen , fö ru tom en del 

guld och annan valör i o l i ka grenar. 

E n bragd som inte har s i n l i k e i hela 

världen. Då han dessutom är en verk

l ig idrot tens gentleman, f ö r s y n t och 

utan låter, har vi skä l att vara stolta 

över vara idrot tsmän som l i k s o m 

Vaala äro l i ka exemplar iska. 

L i k t y d i g t med den f r ia idrotten har 

v in ter idrot ten det gemensamt, både 

i den gryende t i l l koms ten och den 

framgångsr ika utveckl ingen. Sedan 

vinterspelen började år 1947 i I n n s 

bruck i Ö s t e r r i k e har våra döva s k i d 

löpare var i t med så gott som varje 

gång och där t i l l kommi t hem också 

varenda gäng med f ickorna fu l la 

med medaljer, mest av ädel valör. 

Som man ser av denna kor ta över

bl ick står vårt lands döva id ro t ts 

män högst i k u r s pä världsarenan 

och att v i kunna vara stol ta över 

dem. V i få icke också glömma de 

styrande i S K U L som of f ra t t id och 

kraf ter fö r vår döv idrot ts f ö r kov ran . 

Namn som E i n o K a r i l a s , den egentli

ga banbrytaren inom f i n s k dövidrot t 

och s t i f tare av både landets första 

id ro t ts fö ren ing för döva och S K U L , 

samt R u r i k P i tkänen, Vä inö S ihvo la , 

L a u r i Va ino la , J u s s i L u o m a j o k i , U r h o 

Leh t imäk i m. f l . äro bland de som 

för t f ram den f i n s k a dövidrotten t i l l 

dess nuvarande starka pos i t i on . 

Det s tö rs ta k ruxe t som de ledande 

har att brottas med är ekonomiska 

problem. V i s s e r l i g e n har staten stöt t 

verksamheten med år l ig t understöd. 

Men det k r ä v s pengar att represen

tera landet utomlands. I år har staten 

Miraklet Hellen Keller 
Teaterpjäsen om He len Ke l l e r blev 

en s tor framgång i en rad länder, 

även i Sver ige. Den nu aktuella f i l 

men om Helen K e l l e r s l i v , som snar t 

får premiär i Sver ige , är en ovanl ig 

amer ikansk f i l m . Den är gripande 

men ger f ramför al l t en rea l i s t i s k bi ld 

av denna blinda och döva l i l l a f l icka, 

som kom att slå hela världen med 

häpnad och beundran. He len K e l l e r 

har som fa andra visat att den 

mänsk l iga v i l j an har en obegränsad 

förmåga att överv inna de störs ta 

h inder. 

H o n var ett männ iskod ju r . Hennes 

ögon var vi lda av tomhet och skräck , 

håret hängde i klet iga testar, m u n 

nen tuggade g lupsk t . E n s juår ig f l ic 

ka som genom en o fö rk l a r l i g s j u k 

dom i den späda barndomen b l i v i t 

döv, b l ind och s tum. För att gottgöra 

hennes hemsökelse lät föräldrarna 

henne göra som hon v i l l e , hon gick 

run t matbordet och slet t i l l s ig maten 

ur t a l l r i ka rna , såsen rann ner för hen

nes förk läde, ans ik te t var nergr isat , 

de enda l jud hon kunde få fram var 

grymtn ingar . H o n snubblade ut och 

sträckte s ina händer mot h imlen , en 

h immel som hon aldr ig sku l l e fa se. 

Fami l jen återkom gång pa gång 

t i l l samma för tv iv lade konstateran

de: " H o n är en idiot. V i måste sk i c 

ka bort henne t i l l någon anstalt. H o n 

kan ju inte ens hälla s ig r e n . " Men 

modern s logs för s i t t barn, denna H e 

len K e l l e r som blev instängd i s i t t 

eget huvud som i en m ö r k , t ys t grav. 

I dag är Helen K e l l e r 82 år och 

känd över hela världen som det 

vackraste exemplet på mänsk l ig t mod 

och på den mänsk l iga v i l j ans fö rmå

ga att överv inna lidande, total i s o 

le r ing och andra ofattbara svår ighe

ter. Den amer ikanske författaren 

M a r k T w a i n har kal lat henne den 

störs ta kv inna som levt på jorden se

dan Jeanne d'Arc. Andra har kal lat 

henne ett helgon för vår t id, men 

då bör man til lägga att horn är ett 

helgon som häller fö r den nyk t ras te 

g ranskn ing . Hennes l i v är ett även

ty r , en lång färd i n i lycka och l j u s 

och glädje. H o n har nätt dit därför 

obegripl igt nog för första gången 

förkastat anhållan om resundrs töd 

t i l l Norge och Göteborg. V i har icke 

som de hörande i nkoms te r f rån k a s -

sabringande tävl ingar, och S K U L har 

t vung i t s att i ar länsa fonderna fö r 

att få det hela ihop. B . A . 
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att hon har ägnat s i t t l i v åt att hjälpa 

andra. Den döva och blinda He len 

Ke l l e r har under hela 1900-talet gjort 

mer än någon annan för att hjälpa 

vär ldens handikappade t i l l en dräg

ligare t i l l va ro . Bara de blinda är i dag 

14 m i l joner . De känner alla He len 

Ke l l e r , många har mött henne, och 

då har hennes f ingrar rö r t v id deras 

läppar och st rupe — på detta sätt har 

hon kunnat uppfatta vad de sagt. Det 

är denna omsorg om andra män

n i s k o r som räddat Helen K e l l e r t i l l 

l ivet . 

Berättelsen om hur man öppnade 

barndomens grav för He len Ke l l e r 

s k i l d r a s i den aktuella f i lmen " M i 

rak le t " . Det är ovanl ig amer ikansk 

f i l m , den är f jä r ran f rån H o l l y w o o d s 

tar t fabr ik , och ingen sent imental 

f i lm ingen jö r har fått chansen att 

komma inom räckhål l för f i lmen om 

Helen Ke l l e r . Den är inspelad i New 

Y o r k och på ol ika platser i New 

Jersey, f i l m e n s männ i sko r och m i l 

jöer har en påträngande närhet, man 

har verk l igen en känsla av att be

f inna s ig i T u s c u m b i a , Alabama, i 

slutet av 80-talet då He len Ke l l e r 

f ick s i n s jä l t i l lbaka av den tappraste 

och envetnaste lärar inna som någon

s i n kämpat med ett barn — Anne 

S u l l i v a n . I f i lmen spelas denna Anne 

av Anne Bancrof t , som också gjorde 

Anne i p jäsvers ionen, en framgång 

inte m i n s t hos oss — den spelades 

under en hel säsong på Vasan med 

M a j - B r i t t N i l s s o n som Anne S u l l i 

van. Men ro l len är na tu r l i g t v i s mest 

Anne Bancro f t s ; detta unga ameri

kanska teatergeni har arbetat hårt 

med den, och hon har också spelat 

den för He len Ke l l e r s jä lv . 

Det var s t rax efter premiären pa 

Broadway hösten 1959 som Helen 

Ke l l e r satt i salongen med s i n f ö l -

jeslagerska P o l l y T h o m s o n . Den l i v 

liga och glada Po l l y T h o m s o n över

satte p jäsens rep l iker i hennes hand, 

hon berättade handlingen och gav 

en g l imt av huvudpersonernas m i n 

spel. Med h jä lp av lu f tens och gol

vets v ibrat ioner kunde He len Ke l l e r 

(som när hon " h ö r " m u s i k ) uppfatta 

k ä n s l o s t y r k a n i spelet. Och gång på 

gång gjorde hon den ka rak te r i s t i s ka 

Kel lergesten, händerna som sträck

tes upp i ögonblick av f ö r t j u s n i n g . 

H o n har sagt: " N a t u r l i g t v i s kan inte 

mina f ingra r omedelbart få ett hel 

he ts in t r yck , men jag känner e n s k i l d 

heterna och sammanfogar dem i mi t t 

i n r e . " 

Det är inte bara Anne Bancrof t 

som f ly t ta t över f rån pjäs t i l l f i l m , 

samma resa har He len K e l l e r - r o l l e n s 

Patty D u k e gjort . Producenten Fred 

Coe, reg issören A r t h u r Penn och 

förfat taren W i l l i a m G ibson har va

r i t med ännu längre. De ka l las för de 

tre b jörnarna av He len Ke l l e r , och 

de har arbetat t i l l sammans sedan 

hösten 1957 , då pjäsens och f i lmens 

handl ing visades förs ta gången i en 

90 minuter läng T V - f ö r e s t ä l l n i n g . 

Fem å rs s l i t och erfarenhet ligger 

al l tså bakom " M i r a k l e t " när den nu 

b l i v i t f i l m , det trägna arbetet har 

g iv i t f u l l utdelning. A l l a har åldrats, 

men den som åldrats mest är l i l l a 

barnst järnan Patty D u k e , som var 

en l i ten f l icka när hon började; nu 

är hon en l i ten kv i nna på f jor ton år. 

M e n h u r kan hon ge en bi ld av den 

s juår iga Helen K e l l e r i Söderns 

T u s c u m b i a 1887? 

Förk la r i ngen är att Helen Ke l l e r 

var ett ovanligt k ra f t i g t barn, hon 

såg f a k t i s k t ut som en tonår ing. H o n 

var f r i s k och s ta rk , hon levde t ro ts 

s i t t handikapp ett f r i t t l i v på den 

mest underbara syds ta ts fa rm. " I v y 

Green" hette kapten K e l l e r s stora 

gård, som var omgiven av f ruk t t räd 

och åkerfä l t . När fälten plöjdes f y l l 

des lu f ten av jo rd luk t som blandades 

med dofterna från de blommande 

f ruk t t räden. Hela huset var överväxt 

med murgröna ( i vy green), gula 

k langrosor , v i l dv in och kapr i fo l ran -

kor . Bo r tan fö r ägorna fanns Söderns 

romant iska skogar med pers imon 

och barrträd, eldröda s l ingerväxter 

och judasträd. Et t paradis pa jorden. 

He len Ke l l e r upplevde det som 

dofter. Men ändå var hon egentligen 

ett levande ingenting — i hennes 

instängda värld fanns varken hopp, 

f ramt id , tro eller glädje. Mes t l i k 

nade hon ett d jur , hennes raser i 

anfal l kom snabbt och oväntat, hon 

kastade s ig i i l s k a pä golvet eller 

marken. H o n var en mycket far l ig 

motståndare genom s i n rasande 

s t y r k a . 

Men hon blev inte skickad t i l l 

anstal t . Hennes mor lyckades över

tala fadern att söka efter hjälp f rån 

det nyinrättade P e r k i n s i n s t i t u t e t för 

blinda och döva i Bos ton . Det var 

den förs ta sko lan i s i t t slag i Ame

r i k a , den hade grundats av upplysta 

och uppoffrande m ä n n i s k o r — desto 

modigare som man för något mer 

än hundra år sedan fortfarande 

trodde att bl indhet och dövhet var 

ett rä t t v i s t s t ra f f f rån Gud. Men det 

var v id P e r k i n s i n s t i t u t e t man fann 

att denna ås i k t måste vara galen. 

Dock hö l l man fast v id antagandet 

att handikappade männ i sko r är 

underlägsna normala i fråga om 

s j ä l s l i g s t y r k a . 

Det där trodde inte den n i t ton 

åriga Anne S u l l i v a n på. H o n hade 

kommi t t i l l P e r k i n s i n s t i t u t e t efter en 

barndom pä ett amer ikansk t fat t ig

h u s i Massachuset ts , hon var opere

rad n io gånger fö r hotande bl indhet 

och kunde nu se hjälp l igt men bar 

al l t id svarta glasögon. H o n var en 

överlägset begåvad elev. H o n hade 

snabbt lärt s ig de dövas handalfabet 

(uppfunnet av spanska munkar som 

avlagt t ys the ts lö f te ) , och hon be

härskade också b l i n d s k r i f t . M e n man 

var mycket tveksam när man sände 

i väg henne t i l l kapten K e l l e r s . 

Anne S u l l i v a n var en enveten och 

s ta rk personl ighet , i m p u l s i v , hög

l judd, valdsam i s i n glädje och i s i n 

sorg . 

H o n blev inte s ä r s k i l t väl mot

tagen hos K e l l e r s . Kaptenen tyckte 

inte om henne, att hon såg så dåligt 

kom som en chock för honom: " S k a 

ett b l in t barn lära ett annat b l in t 

ba rn?" Med He len rakade hon ome

delbart i s lagsmål . Men hon slog t i l l 

baka. Fami l jen gapade av fö rvån ing , 

hu r kunde Anne ge s ig på detta 

hjä lp lösa barn, var hon r i k t i g t k l o k ? 

M e n Anne kastade en docka i fam

nen på Helen och grep hennes upp

sträckta han och stavade snabbt 

ordet docka i handen. Så fortsat te 

hon att stava det ena ordet efter 

det andra. " G ö r som mina f ingra r 

gör! B r y dig inte om vad det bety

der ! " 

Men ordets betydelse var nycke ln 

t i l l Helen K e l l e r s gravkammare. De t 

var Anne S u l l i v a n s stora upptäckt, 

hon v iss te redan när hon tog i He len 

förs ta gången att kunde hon bara 

med handalfabetet lära henne ord 

och sedan få henne att förbinda 

orden med t ing och saker, då s k u l l e 

He lens s jä l f r i gö ras . H a r man inga 

ord kan man inte tänka. Och kan 

man inte tänka, då är man inte 

männ iska utan d jur . 

Det värsta h indret var fami l jen 

K e l l e r s m i ss r i k t ade kär lek . F ö r s t 

måste Anne S u l l i v a n få f l i ckan 

r u m s r e n . Annes andra huvudtanke 

var den idé som fö rs t i våra dagar 

b l i v i t helt erkänd, näml igen att 

handikappade barn s k a l l behandlas 

som andra barn. Och de s k a l l inte 

iso leras utan leva normal t bland de 

normala. " H e l a huset står j u på 

huvudet för ty rannen H e l e n ! " ropade 

Anne. "Jag måste befria henne f rån 

sex års medlidande och k ä r l e k ! " De t 

1] 



TEMA FÖR STOCKHOLMKON

GRESSEN PRELIMINÄRT 

FASTSTÄLLDA 

Arbetet med förberedelserna för 

I V Vä r l dskong ressen för döva nästa 

år f o r t s k r i d e r planenl igt. Arbe tsu t 

skot te t och kongresskommi t tén hai

tata sammanträden i S tockho lm. S e k 

reterare Grönstedt har t. ex. var i t 

nere i R o m och haft överläggningar 

med generalsekreterare Magarotto. 

S i s t a sammanträdet hade kongress 

kommi t tén den 23 nov. och det b l i r 

ny t t sammanträde den 17 dec. 

K o n g r e s s e n s huvudtema har fast

s tä l l t s t i l l : 

D E N D Ö V E I D A G E N S O C H 

M O R G O N D A G E N S V Ä R L D 

De tema som de o l i ka k o m m i s s i o 

nerna kommer att behandla har pre

l i m i n ä r t fas ts tä l l t s och är föl jande: 

Kommissionen för medicin och 

audiologi 

D e f i n i t i o n och k lass i f i ce r i ng av 

dövhet u r audio log isk synpunk t . 

Kommissionen för psykologi 

Medel för att uppstäl la den döves 

in te l lektuel la u tveck l ing och sociala 

anpassningsförmåga. 

Kommissionen för instruktion och 

omskolning 

Y r k e s m ä s s i g rehabi l i ter ing av den 

döve med utgångspunkt f rån den 

tekn i ska utveckl ingen. 

Kommissionen för sociala frågor 

Metoder att fö rh ind ra social d i s 

k r i m i n e r i n g av de döva. 

Förhål landet mel lan de döva och 

de hörande i a rbetsmi l jö . 

Kommissionen för kulturfrågor 
Person l i g mognad som grund fö r 

god k u l t u r . 

B i l d n i n g som ku l tu rskapare . 

B i l d k o n s t e n s betydelse inom k u l 

turen. 

Samhäl lsu tveck l ingen speglad i 

t idningar, t i d s k r i f t e r och T V . 

Kommissionen för pedagogi 

Försko leu tb i l dn ing av döva barn 

el ler 

T e o r e t i s k v idareutb i ldn ing av döva 

ungdomar. 

är som bekant lättare att tycka s y n d 

om en männ iska än att hjälpa denna 

männ iska . 

Forts, i nästa nr 

Kommissionen för teckenspråket 

Uppbyggande av ett in terant ionel l t 

å tbördsspråk. 

Arbetsgrupp för hjälp ät döva i de 

underutvecklade länderna 

Denna arbetsgrupp är avsedd att 

ordnas genom N I B (Nämnden för 

internat ionel l t b is tånd). Föl jande te

ma är föreslagna: 

P s y k o l o g i s k a aspekter på anal

fabetismen bland de döva, speciellt 

med tanke på förhållandena i de 

underutvecklade länderna. 

Medic inska synpunk te r på hjälpen 

t i l l de döva i de underutvecklade län

derna. 

Den döves arbetsmöj l igheter i de 

underutvecklade länderna. 

S K U L : s S K I D M Ä S T E R S K A P S -

T Ä V L I N G A R och ut tagn ingstäv l in -

gar hål les i L a h t i s , Sa lpausse lkä den 

2—3 februar i 1963. 

Täv l ingscen t ra är i Maakuntatalo, 

Mar iankatu 8. 

Tävlingsprogram: 

Lördag k l 14: A l l m ä n 15 k m . old-

boys över 35 år 15 k m och jun io re r 

under 21 år 15 k m . 

Söndag k l 10: A l lmän 30 k m och 

damer 5 k m . 

I lagsk idn ingen på 15 k m tages de 

3 bästas i varje förening i beaktande, 

oberoende av de o l ika k lasserna . 

Våra dam- och herr-representanter 

t i l l sk idspelen i Å re uttages samt i 

digt. 

Anmälan om deltagande bör gö

ras senast den 28 januar i t i l l adress: 

H u v i Ma t t i l a , Vuoht iank . 26, Lah t i . 

L A H D E N K U U R O T U R H E I L I J A T 

Huvi Mattila, Reino Sulkanen, 

ord. sekreterare 

I samband med ovanstående mäs

terskap anordnas samkväm med 

program i Maakuntatalo, M a r i a n k . 8 

(hörnet av M a r i a n k . och Hämeenk . ) , 

ingång f rån gårdssidan, lördag k l 19. 

Också tävl ingarnas avslutande sam

kväm hål les å samma stäl le söndag 

k l 15. 
Vä lkommen t i l l L a h t i s och S a l 

pausselkä, det världsberömda s k i d -

centrat! 

möten 

V A S A D ö v a s Fören ings stadgeen-

liga årsmöte hål les den 27 januari 

1963 k l 13 i egna fören ingshuset , 

Hantverkargatan 6, Brändö. 

Å B O Dövas fö ren ings stadgeenliga 

årsmöte hålles den 19 januar i k l 18 

i fö ren ingshuset , Henr i ksga tan 4 . 
T i l l behandling de i stadgarnas 8 § 

bestämda ärendena samt val av 

representanter för F D F : s årsmöte. 

A l l a medlemmars närvaro är nöd

vändigt och medlemskortet bör med

tagas. 

H D F : s S C H A C K K L U B B S årsmöte 

hål les den 22 januar i 1963 k l 19 i 

H D F : s loka l . 

H E L S I N G F O R S D Ö V A S N Y K 

T E R H E T S S Ä L L S K A P " S U R D " s å r s 

möte hål les i H D F : s lokal söndagen 

den 27 januari 1963 k l 19. T i l l be

handl ing de i stadgarna bestämda 

ärendena. A l l a medlemmar med, nya 

äro vä lkomna. 

H E L S I N G I N K U U R O J E N Y H D I S 

T Y S H E L S I N G F O R S D Ö V A S 

F Ö R E N I N G r . f : s årsmöte hål les den 

9 februar i k l 18 i fö ren ings loka len, 

El isabetsgatan 27 A 8. T i l l behand

l ing de i stadgarnas 7 § nämnda 

ärendena samt faststäl landet av änd

r ingarna i stadgarna. 

E T T H J Ä R T E V A R M T T A C K t i l l 

alla de som ihågkommit mig med 

sång, b lommor och telegram på m i n 

75-årsdag. 

Anton Sjöblom. 

K U U R O J E N mm 

U t g i v a r e : Finlands Dövas 
Förbund r.f. 

H u v u d r e d a k t ö r : Runo Sa
visaari , Riistapolku 1 C 29, T a 
piola. Te l . 462 755. 

R e d. s e k r. : Rurik Pitkänen, 
Hels ingfors , Elisabetsg. 27 E 
10. Te l . 38 154. 

S v e n s k p r . r e d . : Börje Ahl 
bäck, St . Robertsg. 1 B 24, Hel
singfors. Te l . 624 159. Manu
skripten bör sändas ti l l re
daktören före resp. månads 
utgång. 

E x p e d i t i o n : Helsingfors, 
Elisabetsg. 27 E 10. & 38 154. 

P o s t g i r o : 6825. 

P r e n u m e r a t i o n s p r i s 
1 9 6 1 1/1 årg. 7 0 0 : - , t i l l ut
landet 1000:- . 
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U R H E I L U 
Puheenj. Carl-Erik Martola 
Kristianink. 2 B 37 , Helsinki 

U R H E I L U 
Siht . Jussi Luomajoki 

Helsingink. 11 B, Helsinki 

o 

Åren V Kuurojen Maailmantalvikisojen alustava ohjelma 
maalisk. 11—16 p:nä 1963 

Maanantaina 11/3: i l tapäivällä 
C I S S : n kongress i , k lo 20.45 ta lv ik iso
jen avajaiset. 

Ti ista ina 12/3: klo 9.30 naisten 
5 km hiihto, k lo 9.45 miesten 15 km 
hiihto, k lo 15.00 miesten ja naisten 
suurpujottelu, i l la l la toveri- i l ta Are-
dalenin kokoushuoneistossa. 

Keskiviikkona 13/3: klo 14.00 mies
ten ja naisten erikoispujottelu. 

Torsta ina 14/3: klo 9.30 naisten 3 x 5 
km viest inhi ihto, k lo 11.30 miesten 
3 x 1 0 km viest inhi ihto, i l la l la kabaree 
Aredalenin kokoushuoneistossa. 

Perjantaina 15/3: k lo 9.30 miesten 
30 km hiihto, i l la l la elokuvailta Are
dalenin kokoushuoneistossa. 

Lauantaina 16/3: k lo 13.00 miesten 
ja naisten syöksyhi ih to , klo 17.00 talvi
kisojen päättäjäiset palkintojenjakoi-
neen, i l la l la juh la i l la l l iset Grand Ho
tel l issa. 

A R E N V K U U R O J E N M A A I L M A N -
T A L V I K I S O I H I N S A A P U N E I T A I L M O I T 
T A U T U M I S I A 1.12.1962 M E N N E S S Ä 

Miesten 15 km hi ihto: Suomi 6, 
Ruotsi 6, Nor ja 6 ja Puola 3. 

Miesten 30 km hi ihto: Suomi 6, 
Ruotsi 6, Nor ja 6 ja Puola 2. 

Miesten 3 x 1 0 km viest inhi ihto: 
Suomi, Ruotsi , Nor ja ja Puola. 

Naisten 5 km hi ihto: Suomi 4, 
Ruotsi 4 ja Nor ja 2. 

Naisten 3 x 5 km viest inhi ihto: Suomi 
ja Ruotsi. 

Miesten suurpujottelu: Kanada 1 , 
Ruotsi 2, Saksa 6, U S A 2, Nor ja 5, 
Sveitsi 5 ja Itävalta 3. 

Naisten suurpujottelu: Ruotsi 2, 
Saksa 4, U S A 1 , Nor ja 1 ja Svei ts i 3. 

Miesten er ikoispujot te lu: Kanada 1 , 
Ruotsi 2, Saksa 6, U S A 2, Nor ja 5, 
Sveitsi 5 ja Itävalta 3. 

Naisten er ikoispujot te lu: Ruotsi 2, 
Saksa 4, U S A 1 , Nor ja 1 ja Svei ts i 3. 

Miesten syöksyh i ih to : Kanada 1 , 
Ruotsi 2, Saksa 6, U S A 2, Nor ja 5, 
Sveitsi 5 ja Itävalta 3. 

Naisten syöksyh i ih to : Ruotsi 2, 
Saksa 4, U S A 1 , Nor ja 1 ja Sveits i 3. 

Hi ih to ih in ilmoittautuneita on 20 
miestä neljästä maasta ja 10 naista 
kolmesta maasta ja a I p p i I a j e i h i n 22 
miestä seitsemästä maasta ja 11 naista 
viidestä maasta. 

Huomiota herättää se, että Neu
vostol i i t to ei ole ilmoittautuneitten 
joukossa. 

K I L P A I L U K U T S U 

S K U L m hiihtomestaruus- ja karsinta
k i lpai lut pidetään Lahdessa Salpausse
läl lä helmikuun 2 - - 3 p:nä 1963. 

Ki lpai lukeskuksena Maakuntatalo 
Mariankatu 8. 

Ki lpa i luohje lma: 

Lauantaina klo 14: Yleinen 15 km, 
ikämiesten y l i 35-v. 15 km ja nuorten 
alle 21-v. 15 km. 

Sunnuntaina klo 10: Yleinen 30 ja 
naisten 5 km. 

Joukkuehi ihdossa huomioidaan kun
kin seuran kolmen parhaan ajat sar
joista riippumatta. 

Osanottoi lmoitukset pyydetään lä
hettämään viimeistään tammikuun 28 
päivään mennessä o s : Huvi Matti la 
Vuohtiankatu 26 Lahti. 

Lahden Kuurot Urhe i l i ja t ry. 
Huvi Matti la Reino Sulkanen 

puh.joht. sihteeri 

Hi ihtomestaruuski lpai lu jen yhteydes
sä järjestetään i l lanvietto Maakunta-
talossa Mariank. 8 (Marian- ja Hä
meenkadun kulma) käynti pihan puo
lelta, lauantaina klo 19. 

Kisojen päättäjäiset samassa pai
kassa sunnuntaina k lo 15. Tervetuloa 
Lahteen ja Salpausseläl le, maan kuu
luisaan talvikeskukseen. 

K U O P I O N Kuurojen Kunnon vuosi
kokous pidetään Kuurojenkoulul la 
tammikuun 13 pnä klo 18. 

K Y M I N L A A K S O N Urhei luseura Täh 
den vuosikokous pidetään Kotkan 
Työväentalon kerhohuoneessa lauan
taina 19 pnä tammikuuta 1963. Van
hat ja uudet jäsenet ovat tervetulleita. 

V A A S A N Kuurojen Urhei luseura 
VVellas rym vuosikokous pidetään 
sunnuntaina 20 pnä tammikuuta 1963 
klo 13, Kuurojen talossa Käsi työ lä is-
katu 6 Palosaarel la. Vanhat ja uudet 
jäsenet mukaan. 

H Ä M E E N L I N N A N Kuurojen Urhe i l u 
seura Häl i rym sääntömääräinen vuo
s ikokous on tammikuun 20 pnä k lo 13 
Markku lassa. 

L A H D E N Kuuroi Urhe i l i ja t r ym vuo
s ikokous on sunnuntaina tammikuun 13 
pnä klo 13 Kansantalossa. Es i l l ä sään
töjen määräämät asiat. 

L A H D E N Kuurot Urhe i l i ja in Kauko 
Saar isa lmi sai seuramme parhaan 
urhei l i jan kiertopalkinnon ensi k i i n 
ni tyksel lä 25-v. juhlalautaseen. 

Aikaisemmin ovat parhaina olleet 
vuonna 1960 Pauli Leikas ja v. 1961 
Tauno T i i r i k k a . 

L A H D E N Kuurot Urhei l i ja t jär jest i 
jäsentenväliset su un n i sta m isk il pai lut 
18.11.62 Her ra lassa, Järv i -Juss i lassa. 
Ratamestarina Huvi Matti la ja valvo
jana Kost i Remmi. Matka noin 5,5 km. 
Osanottaj ia oli 8 ja kävivät he kovan 
ki lpai lun keskenään. Ni inpä ikämies 
Sulkanen tarjosi kovan vastuksen T i i 
r ika l le , se ratkesi vasta v i imeis i l lä ras
tei l la. Yl lä tysmies Saar isa lmi voitt i ko
keneen Höglundin samalla tavalla. Pa
ras ki lpai lu moneen vuoteen seuram
me omissa k i lpa i lu issa. 

Tu lokset : 1) Tauno T i i r i k k a 1.00.45, 
2) Reino Sulkanen 1.02.05, 3) Kauko 
Saar isa lmi 1.35.45, 4) Henry Höglund 
1.39.00, 5) Veikko Koskinen 1.54.00. 

T U R U N Kuurojen Urhei luseura Valp
paan vuosikokous pidetään tammikuun 
20 pnä Kuurojentalon alasal issa k lo 
19.00. 

Tervetuloa vanhat ja uudet jäsenet. 

T U R U N Kuurojen Urhei luseura Val 
pas on ostanut Kaksker rassa 5.000 
m 2 :n suuruisen merenrantatontin. Va l 
pas suunnittelee mahdoll isesti huvi lan 
ja saunan rakentamista. Tontt i s i ja i t 
see Turusta 18 km:n päässä. 

K I R J E 

E r ä s M o s e s Abrahamson in asiak

k a i s t a o l i er i t tä in huol imaton mak

su issaan. H ä n ei tahtonut maksaa m i 

tään, mitä o l i ostanut, joten M o s e s 

v ihdoin s u u t t u i ja lähetti asiakkaalle 

k i r jeen : 

" H y v ä H e r r a ! K u k a os t i m inu l ta 

paljon tavaraa eikä maksanut T e . 

Mut ta kuka lupasi maksaa kahden 

kuukauden perästä? — T e . K u k a ei 

maksanut kahden vuodenkaan pe

rästä? — T e . K u k a on l u r j u s , varas 

ja valehteli ja? — Te idän M o s e s Ab -

rahamson. " 

Y L P E Ä ISÄ 

M i e s : — Joka kerta k u n lapsi kat

s o o minua k a s v o i h i n , se nauraa, ja 

s i i t ä k ö s minä olen i lo inen ja ylpeä. 

Va imo : — E i h ä n se ky l läkään ole 

kohtel iasta, mutta se osoittaa k u i t e n 

k i n hänellä olevan h u u m o r i n tajua. 
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Jatk. vii'. H 

K o s k a u r h e i l u l i i t o n to im innan joh
tajan äänenkannattajan U r h e i l u -
airueen l e v i k k i on vaatimattomasti 
pienempi k u i n tämän valtalehden, 
n i i n saanen h i u k a n selostaa mitä y s 
tävämme on k i r jo i t tanu t . 

T i i v i s t e t t y n ä seuraavaa: 
H ä l i jä r jes t i kesällä l i i t on y l e i s 

u rhe i l umes ta ruusk i l pa i l u t , mutta ei 
omasta takaa " lähet tänyt " k i l p a i l u u n 
ainuttakaan osaanottajaa. K o s k a H ä l i 
on y k s i l i i t o n suur imp ia jäsenseu
roja, 40 jäsentä ja naut t i i 42.000:— 
markan vuotu is ta avustusta, n i i n on 
menettely ihmeteltävää. E s i m e r k i k s i 
Hä l i l l e annetaan H e r o , joka saa H e l 
s i ng in kaupungi l ta avustusta vain 
vaatimattomat 8.000:— ja on si i tä 
huol imatta lähettänyt i son joukon 
k i lpa i l i j o i ta . Oh jeeks i annetaan, että 
Halin o l i s i järjestettävä ympär i vuo t i 
sia jäsentenväl is iä k i lpa i lu ja ja kehoi-
tettava jäseniään l i i t tymään Hämeen
l innan T a r m o o n , jossa nämä sais ivat 
valmennusta k u i n k u u l u t Kaure la ja 
Valtonen aikoinaan. 

S i l l ä la i l la o i k k e ! 
Sattuipa tuo Va l tonenk in vastaan 

ja k y s y i n k u i n k a häntä on valmen
nettu s ie l lä T a r m o s s a . 

Val tonen vain levi t tel i käsiään ja 
kohauttel i hart ioi taan. 

Semmois ta se on T a r m o n valmen
nus ja on v ie läk in . K y s y i n m y ö s Jari 
När i l t ä , joka vielä p i k k u h i l j a a juok
see, ja hän vain i r v i s t i . 

M u u t H a l i n jäsenet ovat h a r m i s 
saan. K u n s i l l ä la i l la on hosu t tu ja 
puuhattu n i i t ten mes ta ruusk i l pa i l u 
jen takia ja s i t ten tulee täl lainen k i i 
tos. E i k ö se to iminnanjohta ja huo
mannut, että kentäl lä ol ivat k a i k k i 
H a l i n jäsenet, tuomareina, t o i m i t s i 
joina ja l i p u n m y y j i n ä , aina Isoa-Jus
sia myöten, joka hikeä valuen raa
hasi tu lostaulua ympär i kenttää. Ja 
hänel läk in o l i vain y k s i k ä s i ja y k s i 
s i lmä . 

Ja mitä s i i hen rahaan tulee, n i i n 
kaupunk i antoi vielä v i ime vuonna 
8.000:— mutta tänä vuonna vain 
6.000:—. P a n k k i antoi v i ime vuonna 
30.000: ja tänä vuonna peräti 
40.000:—, mutta pankin johta ja on 
minu l l e ihan suoraan ja h e n k i l ö k o h 
taisest i sanonut, että k u n pankk i 
antaa rahaa kuuro jen u rhe i luseura l le 
n i i n se on tarkoi tet tu m y ö s kuuro jen 
y h d i s t y k s e l l e . Molemmat ovat pan
k i n mielestä y k s i ja sama asia. E i k ä 
tämä ole mitään k e k s i t t y ä , voin 
va ikka ku t sua l i i t on puheenjohtajan 
todistamaan, että n i i n j u u r i se sanoi. 
— S i k s i p ä u rhe i luseura muistaa myös 

k u u r o j e n y h d i s t y s t ä , jo l la o n k i n teke
mis tä tämän M a r k k u l a n ve lko jen 
kanssa . H ä l i s i t ten saa puolestaan 
teuhata talossa ja talon saunassa 
n i i n k u i n lystää. 

E i k ä H ä l i loppuja rahojakaan ole 
säästel ly t . M i n ä tässä ka ikessa k i i 
reessä ka tso in montako k i lpa i lumat 
kaa Halin jäsenet ovat tehneet seu
ransa kus tannukse l l a . V i i m e vuonna 
näitä matkoja ol i 22, vuonna -60 vä
hemmän eli 14, mutta sitä ennen 23. 
Onhan s i inä matkoja. 

Jäsentenväl isten k i lpa i lu jen osalta 
H ä l i k y l l ä p y s t y y olemaan es imerk 
k inä va ikka k a i k i l l e maan kuu ro jen 
u rhe i luseuro i l l e . Jo vuos ikymmen iä 
on seuran ohjelmaan k u u l u n u t sar ja-
k i l pa i lu jen jär jestäminen h i ihdossa , 
maasto juoksussa ja s u u n n i s t u k s e s s a . 
E i k ä y l e i s u r h e i l u su inkaan ole jäänyt 
vähemmälle. K y l l ä tässä pari vuotta 
s i t ten ol i semmoinen m e i n i n k i , että 
jär jes te t t i in 5-ottelu ja s i t ten havait
t i i n , jotta katkol la olevaa k ier topal
k in toa ajatellen la j i t ol ivat väärät. 
N o , u u s i 5-ottelu, sen päälle vielä 
3-ottelu vapaaval intaisin lajein ja 
k u n y k s i ja sama mies voi t t i k a i k k i , 
n i i n ihan k iusa l la p is te t t i in p y s t y y n 
vielä y k s i ottelu, jotta nähtä is i in vie
läkö kaver in värke issä on varaa. 

Pistänpä tähän pienen t i laston 
näistä Halin touhu is ta : 

seura- jäs.väl . kans . 
otteluja k i l p . k i l p . 

1955 2 20 2 
1956 4 21 1 
1957 4 21 2 
1958 4 21 2 
1959 4 22 1 
1960 4 ? 1 
1961 5 5 2 

V u o s i n a 1960—61 tahti o l i la i 
meampi. Mut ta s i l l o i nhan rakennet
t i i n tätä M a r k k u l a a ja se o l i k i n jo 
oma sar jak i lpa i lunsa . 

Va l i tan vain, ettei koko touhusta 
s y n t y n y t edes puolta täht iurhei l i jaa 
K U L : n to iminnanjohta jan i l o k s i , 
mutta kaipa se l l a inenk in tulee. 

Muu ten tuo k i l p a i l u m y l l y o l i sen-
luonto is ta , että ott i v a r s i n k i n na i s 
väen hermo ih in . Va imoväk i saattoi 
tavatessaan seuran puheenjohtajan 
ottaa tätä tukasta k i i n n i ja reutoa 
olan takaa: 

— S e n k i n vietävä, taasko s inä 
ens i pyhänä viet meidän äijän k i l pa i -
leen. 

Kovaa on urhe i lu johta jan elämä 
täällä, jos ei ole va imoväki tukassa 
n i i n on K U L : n to iminnanjohta ja 
pamputtamassa. U u r a s L u u t a 

H a l l i t u k s e n kokouksessa 18.11.62 
käs i te l t i i n mm. seuraavat asiat: 

T u t u s t u t t i i n eri to im ikun t ien teke
m i i n ehdo tuks i i n ja teht i in n i i s tä 
aiheutuvia toimeenpanopäätöksiä. 

Päätett i in S K U L : n tekemästä 
pyynnöstä 1963 alusta laajentaa 
K u u r o j e n Lehden urhei luosastoa s i 
ten k u i n t a r v i s vaatii, koska sanotun 
l i i ton ju lka isema U r h e i l u a i r u t - n i m i -
nen lehti pienen l e v i k i n v u o k s i lak
kaa i lmestymästä . U r h e i l u l i i t t o n i 
meää oman edustajansa tätä u rhe i l u 
osastoa hoitamaan. 

T o d e t t i i n , että K u u r o j e n Joulu val
m i s t u u painosta h y v i s s ä ajoin m y y n 
t i i n ja että 15.000 k p l : n painos pai
netaan kuu ro jen omassa k i r japa inos
sa O y S u r d u s A b : s s a . 

Raha-automaatti varoista päätettiin 
jakaa avus tuks ia seuraavi l le y h d i s 
t y k s i l l e , jo i l la ol i toimitalojensa ra
ho i t usva i keuks ia : T u r u n y h d i s t y k 
selle 150.000:—, Hämeenl innan 
140.000:—, Tampereen 75.000:—, 

Lappeenrannan 75.000:- -, O u l u n 
75.000:— ja M i k k e l i n 35.000:—. M i 
käl i joku näistä y h d i s t y k s i s t ä haluaa 
lyhentää velkaansa l i i to l le saamal
laan avus tussummal la , i lmoi t takoon 
tästä l i i t on rahastonhoitajal le. 

Jyväsky lässä pidettyjen k u l t t u u r i 
päivien tappion m e r k i t t i i n olevan 
suor i t tamattomien lasku jen osalta 
y l i 30.000:—, minkä l i s ä k s i vielä tu
lee pa lkk io i ta ja matkakorvauks ia 
ym. suor i te t tavaks i l i i t on varoista. 

M e r k i t t i i n , että sos iaa l im in i s te r i ö l 
tä o l i k u l u v a k s i vuodeksi saatu vak i 
naisten to imihenk i lö iden pa lkkauks ia 
varten l i säavustus ta 150.000:—. 

Vaasan y h d i s t y k s e l l e myönne t t i i n 
kirjastoapurahaa 20.000:—. T ä s s ä 
vhteydessä H e l s i n g i n y h d i s t y s es i t t i 
t i l i t y k s e n saamastaan 15.000:— k i r -
jastoapurahasta. 

T a r k i s t e t t i i n l i i t on maksamat ko 
kouspa lkk io t makset tavaksi yhden
mukais ten perusteiden muka i ses t i . 
Ko ro te t t i i n päivärahoja 2.000 m k : k s i 
vuorokaudelta. (Täs tä joh tuu myös 
k i n se, että esitelmänpitäjää t i lates
saan y h d i s t y s joutuu maksamaan hä
nelle 2.000:— matkaan ja t i l a i s u u k 
s i i n käytety i l tä vuorokaus i l ta , l i s ä k s i 
mahdol l inen työajan menetys ja mat
kaku lu t , m i kä l i matkaku lu ja ei l i i t to 
kokonaan tai os i t ta in korvaa.) 

O u l u n K u u r o j e n y h d i s t y k s e n 30-

n 

vuot is juh laan 24.11. va l i t t i i n l i i t o n 
edustajaksi to im. joht . R u r i k P i t k ä 
nen ja päätetti in l i i t o n lahjana antaa 
y h d i s t y k s e l l e 5.000:— suuru inen 
s h e k k i . 

M e r k i t t i i n , että K u o p i o n k u u r o 
jenkou lun 100-vuot is juhlassa ol i j u h 
l ivaa koulua onni te l tu arvokkaal la 
k u k k a k o r i l l a . L i i t t oa ol ivat edusta
neet puheenjohtaja R u n o Sav isaar i , 
toim.johtaja R u r i k P i tkänen ja oppi-
las juh lassa varapuh.johtaja E m i l 
Mat t i la . 

M e r k i t t i i n , että kuu ro jen ammatt i
k o u l u n rakentamiseks i T u r k u u n o l i 
l i i t o n lähetystönä R u n o Sav i saa r i , 
Jaakko Väisä lä, E m i l Mat t i la , R u r i k 
P i tkänen ja t u l k k i n a rov. Paunu käy 
ny t eduskunnan val t iovara inval io
kunnan puheil la 17 .10 . Mukana o l i 
o l lu t as iantunt i jo ina opetusneuvos 
I s o k a l l i o kauppa- ja t e o l l i s u u s m i n i s 
ter iöstä ja osastopääl l ikkö Eero Met 
sola sos iaa l im in is te r iös tä . 

M e r k i t t i i n , että k u u r o j e n k o n s u -
lent t i O iva V i r tanen lopettaa työnsä 
l i i t on palveluksessa 31.12.62 ja pää
tet t i in ju l is taa v i r k a haettavaksi 
15.1.63 mennessä. I l m o i t u s tästä 
K u u r o j e n Lehden n:OSsa 12. 

N u o r i s o t y ö t o i m i k u n t a o l i ehdotta
nut ohjesääntönsä muut tamista, m i 
kä h y v ä k s y t t i i n . S i i h e n va l i t t i i n ero
vuorossa olevien t i la l le Jarmo N a r 
mala, E s k o S ä n k i n i e m i ja T e r t t u 
Mar to la . Ennestään s i i hen kuu luva t 
K a u k o Mäkelä ja A u r a Ahlbäck, jo 
ka v i i m e k s i m a i n i t t u to imi i kokoon
ku tsu jana . 

K e s k u s t e l t i i n yh te is to imin tae l imen 
perustamisesta kuu ro jen keskuudes 
sa to im iv ien jär jestöjen väl i l lä ( K u u -
ro jen l i i t to y h d i s t y k s i n e e n , Opetta-
l i i t t o , kuuro jen lasten vanhemmat ja 
papit) . E l imen perustamisen mahdol
l i s u u k s i s t a neuvottelemaan va l i t t i i n 
l i i t o n puolesta R u n o Sav isaar i ja R u 
r i k P i tkänen. 

L i i t o n vuos i ke r tomus v: l ta 1962 
päätetti in painattaa er ikoisena k i r j a 
sena, johon l i i tetään er i t o im ikun t i en 
se los tukset to iminnastaan vuoden 
aikana, m i t kä on lähetettävä t o im in 
nanjohtajal le 15.1.63 mennessä. 

K u u r o j e n Lehden to imi tuskuntaan 
va l i t t i i n entiset jäsenet, pai ts i K a t r i 
P i t käsen t i la l le E m i l Mat t i la . 

Ä i t i e n lomaleir ikomiteaan va l i t 
t i i n rva Aura Ahlbäck, d iakon issa 
H i l k k a Eer i kä inen , rvat Heevi T o l p o 
ja H i l j a Ahlbäck. 

L i s ä k s i k e s k u s t e l t i i n ja päätetti in 
mu is ta juoksev is ta as io is ta. Seuraava 
k o k o u s on he lmik . 10 p:nä k l o 10.30. 

Villiä Nenonen: 

Ystävän Iiaudalla 
Tää l lä minä tapaan s i n u t aina. 

Läpi mu l l an huokuu 

sydämesi hehkuva lämpö, 

sana tk in , kuu lumat tomat , 

soivat k o r v i s s a n i . 

Olet lähel läni aina, rakas , 

ja mu is tan menneet päivät 

k u i n e i l i sen . . . 

E n ole s u r u l l i n e n , 

että lepäät s ie l lä alla mu l l an , 

s i l l ä aina s inä olet oleva 

minua lähellä. 

K U U R O J E N k i r k k o p y h ä Lapual la. 
E r i puol i l ta maakuntaa kokoontu iva t 
eräänä sunnunta ina lähes satapäi
senä j oukkona maakunnan kuu ro t 
yhteiseen k i r k k o p y h ä n viettoon L a 
pualle. 

A l u k s i he osa l l i s tu iva t yhteiseen 
jumalanpalvelukseen t u o m i o k i r k o s s a , 
jossa saarnasi tuomiorovast i O lav i 
L a i t i n e n . T ä l l ö i n saarnan sekä 
a l t tar ipalveluksen t u l k i t s i v i i t toma
kiele l lä T u r u n p i i r i n kuu ro jen pappi 
pastori E i n o S a v i s a a r i . Ve isatut 
v i r re t t u l k i t s i T e u v o T a i m i s t o 
Vaasasta. 

K i r k k o k a h v i n jälkeen ja tku i k i r k 
kopyhän vietto seurakuntata lossa, 
jossa alkupuheen pi t i ja seurakunnan 
tervehdyksen esi t t i tuomiorovast i 
La i t inen. K u u r o j e n tervehdyksen es i t 
t i herra T e u v o T a i m i s t o . H i i p p a k u n 
nan diakoniapastor i L a u r i R u o t 
s a l a i n e n sanoi puheessaan: M e 
elämme seurakunnassa aina ihmei t 
ten keske l lä . H e r r a on ihmeel l inen ja 
hänen seurakuntansa tu tk imaton . 

Oman lapsuutensa aikaiset m u i s 
tot tutusta kuuros ta miehestä ol i 
pi ispa Eero L e h t i s e n puheen 
lähtökohtana. Puheensa hän päätti 
sano ih in : — Sokeina ja kuu ro ina , 
sairaina ja va iva is ina me olemme lä
hellä Her raa . Hänessä on turva 
täällä ja elämä s ie l lä . 

Seinäjoen yhd is t . k u u r o j e n lau-
<uintakuoro esi t t i v i i t tomakie le l lä 
"Maa on n i i n k a u n i s " . 

T i l a i s u u d e n päätöspuheen ja lop-
p u r u k o u k s e n pi t i pastor i Sav i saa r i , 
joka sano i : Jokapäiväiseen leipään 
k u u l u u y h t e y s k a n s s a i h m i s i i n . K u u 
ro i l la täl lainen puute on s u u r i n , 

k o s k a ei ole k ie l tä , jo l la yhteyt tä p i 
det tä is i in . Sen tähden on tärkeää, 
että kuu ro t use immi ten matkustavat 
tapaamaan tois iaan. K a i k k e i n tär
keintä on k u i t e n k i n , että löydämme 
yhteyden y löspä in . 

T i l a i s u u d e n päätteeksi päivien 
osanottajat tu tus tu iva t pastor i R u o t 
salaisen opastuksel la tuomiokapi tu
l i i n . 

T A M P E R E E N K u u r o j e n Y h d i s t y s 
r . y : n vars ina inen s y y s k o k o u s pidet
t i i n ma r raskuun 11 p:nä omassa 
kerhohuoneustossa. Saapuvi l la o l i 
50 jäsentä. K o k o u k s e n avasi pu 
heenjohtaja Mat t i Kat ta inen lausuen 
jäsenet t e rve tu l l e i ks i , jonka jälkeen 
k o k o u k s e n puheenjohtajaksi va l i t 
t i i n Va lent in Kaure la ja s i h t e e r i k s i 
Eero He lm inen . K o k o u s todett i in l a i l 
l i s e k s i ja päätösval ta iseksi . E s i t e t t i i n 
kokoukse l l e joh tokunnan tekemä 
to imin tasuunn i te lma sekä tu lo- ja 
menoarvio vuodelle 1963 jo tka hy 
v ä k s y t t i i n . To im in tasuunn i t e lmaan 
to i vo t t i i n l i säyksenä kuu ro jen valta
kunna l l i sen pääjuhlan jär jestäminen 
Tampereel la joka n i i n i kään hyväk
s y t t i i n ja päätettiin tämä esittää S . K -
l i i t o l l e . T o i m i t e t t i i n y h d i s t y k s e n ha l 
l i t u k s e n 2 erovuoro isen ja samoin 2 
varajäsenen vaali. E rovuo rossa o l i 
vat Pentt i He inonen ja A r m a s V u o 
renmaa sekä varajäsen E r k k i Par ta
nen. V a l i t u i k s i tu l iva t N i i l o R a n n i k k o 
ja Pent t i He inonen , varalle S i r k k a 
Vuorenmaa ja Eero He lm inen . Rouva 
U l l a R o s s i pyys i vapautusta ha l l i 
t uksen jäsenyydestä joka hänelle 
myönne t t i i n ja näin ol len varajäsen 
rouva A i n o A l a - K i l p o n e n tu l i hänen 
t i la l leen. Jäsenmaksut päätetti in py
syttää ennallaan. T i l i n t a r k a s t a j i k s i 
va l i t t i i n edelleen t i rehtöör i Vaah-
tola ja puu ta rhur i E . L a m m i . Jär jes
t y s m i e h i k s i va l i t t i i n samat Kaa r l o 
L a n k i n e n ja T o i v o A la -K i l ponen . 
Pöy täk i r j an t a r kas ta j i k s i va l i t t i i n 
K i r s t i Ahonen ja U l l a R o s s i . 

Vä l i t tömäst i k o k o u k s e n jälkeen 
va l i t s i v. 1963 y h d i s t y k s e n ha l l i t u s 
keskuudestaan seuraavat t o im ihenk i 
lö t : puheenjohta jaks i Mat t i Ka t ta i 
nen, s i h tee r i ks i N i i l o R a n n i k k o , ra
hastonhoi ta jaks i rva A i n o A l a - K i l 
ponen, varapuheenjohtajaksi Va len
t in Kaure la , j ä s e n k i r j u r i k s i Pent t i 
He inonen ja ka lus tonho i ta jaks i L a u r i 
Lah t i nen . 

" H A R V I N A I N E N V I E R A I L U " , 
nä in o t s i ko i eräänä päivänä j y v ä s k y 
läläinen päivälehti tea t ter ikuu lumi -
set. 
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Ja k y s y m y k s e s s ä o l i todel lak in 

Jyväsky län kuu ro j en v iera i lu kaupun

g in teatter issa. 

K u t e n tunnettua, voi t t ivat j y v ä s 

ky lä lä ise t näyte lmäk i lvan k u l t t u u r i 

päiv i l lä ja tästä innostuneena teat

te r iväk i k u t s u i voittaneen r yhmän 

o ike in par rasva lo ih in . Vähän epäröi

den ja ammatt imiehiä peläten otet

t i i n k u t s u vastaan. 

Katsovana y le isönä ol i Jyväsky län 

Tea t te r i ke rho ja muuta y le isöä no in 

70 henkeä. I l l a n v ieraaks i saapui 

teatterinjohtaja A i n o Mat t i la L a h 

desta. T u n n e l m a o l i koko sa l i ssa 

aito ja sydämel l inen. Näyt te l i jä t pa

nivat parastaan ja y le isö seuras i her

paantumattomana näytelmää. " E n 

o l lu t koskaan a ika isemmin tu l l u t ot

taneeksi tätä mahdol l isuut ta huo

mioonkaan . . . ja e s i t y s kestää a rvos 

t e l un " , lausu i johtaja Mat t i la näytök

sen loputtua. 

T o i n e n toistaan ihastuneempia ar

voste lu ja, ihmette lyä ja v i lp i töntä 

i loa sai lukea i hm is ten lausahduk

s i s ta ja i lme is tä . T ä t ä on jatkettava 

tulevaisuudessa molempien puol ien 

rakentaessa ja rakentuessa, o l i var

maan joka isen miel ipide. K a i k k i 

näytt ivät olevan ihastunei ta v i i t toma

k ie len kaun i iseen ja sydämel l iseen 

tu lk in taan, v i i t tomakie len käyt tö 

l i s ä s i sanottavan ja näyttelemisen 

väl istä yh teenkuu luvuut ta . 

T e k i s i mie l i uskoa , että vastaavaa 

vuorov iera i lua tapahtuis i m u i s s a k i n 

teattereissa. T ä m ä jos mikä on l uon 

no l l i s ta ja pos i t i i v i s t a yhteydenottoa 

ja kanssakäymis tä kuu lev ien ja k u u 

ro jen vä l i l lä . 

Näyt te l i jä t k u k i t e t t i i n . 

Aune Ihalainen 

J O E N S U U N seudun kuu ro jen es i 

telmäpäivät o l ivat 1 0 — 1 1 pnä mar

raskuuta . Lauantaina k o k o o n n u t t i i n 

N i in i vaaran kansakou lu l l e joka on 

taval l inen kokouspa ikkamme. 

Puheenjohtaja rva S imonen avasi 

esitelmäpäivät lausuen vieraat ja pu

hujat te rve tu l l e i ks i . Seuras i rva P i t 

käsen lausuntaa, K u u r o j e n lau lu , jota 

myös mukanaolleet kuulevat seura

s ivat l i i ku t t une ina . 

Sen jälkeen to im. P i tkänen saattoi 

esitelmällään y l e i sön vanhaan aikaan, 

j o l l o in mei l lä o l i vähän y h t e i s k u n 

na l l i s ia avus tuks ia ja he lpo i tuks ia 

nykypäivään verrat tuna. 

Es i te lmän jä lkeen o l i kuoro lau lua , 

rva P i t käsen johtamana es i te t t i in 

Isänmaan kasvot . Sen jälkeen jä r jes

tet t i in pieni tasapainonäytös johon 

läsnäol i jat saivat ottaa osaa. E i mo

nikaan p y s t y n y t kävelemään sy ty te 

t yn k y n t t i l ä n luo side s i lm i l l ään . 

En immäkseen suunta meni väärään. 

Väl ia jan ja kahv in jälkeen rva P i t 

känen esi te lmöi maamme väk i juoma-

ti lanteesta. Sen valaisevat numerot 

ja se los tus herätt i mie lenk i in toa ka i 

k i s s a . Puheenjohtajan loppusanojen 

jälkeen nuoret saivat l e i k k i ä t i lavassa 

kou lun aulassa. Val i tet tavast i miehet 

pakenivat tyt töjen p i i r i n aikana? 

Sunnun ta ina aamupäivällä ko

koonnu t t i i n jälleen samaan paikkaan. 

Y l l ä t y k s e n ä rva P i tkäse l le , o jennet t i in 

hänelle p ieni lahja ja k u k k i a Joen

suun kuu ro jen puolesta, hänen äsken 

olleen merkk ipä ivänsä k u n n i a k s i . 

Sen jälkeen rva P i tkänen p i t i har

taushetken, puhuen uskos ta . Y h t e i s 

lau lun ja r u k o u k s e n jälkeen pidett i in 

väl ia ika, ja s i t ten esitelmät jatkuivat . 

E n s i n n ä to im. P i tkänen se los t i rahan 

muut tumis ta . Monet vanhemmat 

meistä muistavat en t i senk in ajan 

k u n rahamme o l i suh tee l l i ses t i sa

mo issa , m i k s i se ny t muu t tuu . M u i s 

t imme koulua ikana ostaneemme ka

ramellejä yhdel lä penni l lä? 

Vie lä p i t i mei l le puheen rva E l s i e 

Jaakkola, kehoittaen meitä Saar i jär 

ven Paavon tapaan olemaan k ä r s i 

vä l l i s iä , tekemään ahkeraan työtä, jos 

satotoiveet ehkä ei näytä tyydyt tä

v i l tä . U s k o l l i s i n a pysyen kestämme 

koettelemukset. 

Ennen pimeän tuloa alkoivat k u u 

rot poistua. Monen matka on pi tkä, 

mutta se ei estä meitä kokoontu

masta näi l le pidetyi l le v i r k i s t y s p ä i 

v i l lemme. Ilahduttavaa o l i , että uus ia 

nuor ia on i lmes tyny t joukkoomme. 

Mukana ollut 

L A P P E E N R A N N A N K u u r o j e n y h 

d i s t y k s e n esitelmäpäivät p idet t i in y h 

d i s t y k s e n omassa vastakor ja tussa, 

er i t tä in s i i s t i n t u n t u i s e s s a ja v i i h t y i 

sässä k o k o u s s a l i s s a . 

Lauantaina 24. 11 . a lko i ohjelma 

k lo 19 .00 yhd. puheenjohtajan ter

vehdyspuheel la, jossa hän toivott i 

läsnäolevat te rve tu l le i ks i maini ten, 

että tämä on tavallaan to iminnan 

avaus ku luvana syyskautena. Y h d i s 

t yksen säännöl l inen kokoontuminen 

ol i ku l uvan vuoden toukokuussa 

k e s k e y t y n y t , k a k s i vuotta s i t ten 

aloitetun remont t i t yön päästessä taas 

jatkumaan. N y t suor i te tun ko r jaus -

jakson aikana teht i in m m . y h d i s t y k 

sen ton t in ympär i l le u u s i aita, joka 

m y ö s k i n maalatt i in. U u s i t t i i n S u o -

nionkadun puoleinen r i k o t t u ja lka

käytävä ja suor i te t t i i n k o k o u s s a l i s s a 

v i ime is te ly tö i tä . T a l o n katon ja ta

lon u lkomaalaustyöt o l i annettu 

urakal la tehtäväksi , muut työt teh

t i i n talkootyönä, jäsenten voimal la. 

S y k s y n tu l lessa o l i muutamia piha

maalla ja vuokra la is ten puolella suo 

r i tet tavia p i kku tö i tä s i i r re t tävä ens i 

kevääks i . N y t kor ja t tuna ja maalat

tuna p y s t y y talomme ki lpai lemaan 

u lkomuodossa naapur issa olevien 

uus imp ien talojen kanssa vielä mo

nia vuosia. T ä m ä n ko r jaus työn 

v u o k s i ei ku luvana vuonna vo i tu 

noudattaa täys in to im in tasuunn i te l 

man vi i toit tamaa tietä. S i l t i o l i y h d i s 

t y s jär jestänyt jäseni l leen mm. v i i -

konloppuretken ja marjaretken. N ä i 

h i n r e t k i i n näytt ivät osaanottajat o l 

leen v a r s i n t yy t yvä i s iä . 

V ie lä hän puhui y h d i s t y s t o i m i n n a n 

ta rko i tukses ta , kehoittaen jäseniä 

olemaan ahkerast i y h d i s t y k s e s s ä 

e s i i n t y v i s s ä tö issä mukana. K a i k k i 

työ ei päältä katsoen tunnu tärkeältä, 

mutta se on s i tä . I lman vaatimatto

mia p ikku tö i tä ei saada suur iakaan 

aikaan. O l i s i k o meidän jäätävä le

päämään laakerei l lamme ja nautt i 

maan toisten kuu ro jen a ika isemmin 

tekemästä työstä, vai onko meidän

k i n yr i tettävä saada jotain? 

Oh je lma ja tku i s i t ten nei t i H i l k k a 

V i r o l a i sen esittäessä runon "Valoa 

k o h t i " , jonka jälkeen seurasi vä l i 

aika. 

Väl ia jan jälkeen es i te t t i in elokuva 

" K u u r o - D o v " . N . Stefanov ker to i 

M i k k e l i n uudesta kuu ro jenkou lus ta 

ja naapur i yhd is tyksen 2 5 - v . j uh l i s ta . 

L o p u k s i o l i l e i k i l l i n e n k i l pa i l u , j on 

ka palk intona o l i upea tuhkakupp i , 

voittajaa ei l öy t yny t . 

Sunnun ta ina kokoon tu i y h d i s t y s 

y l imääräiseen kokoukseen aamulla 

k l o 9 selvit tämään eräitä vanhoja 

epäse lvyyks iä . K o k o u k s e s s a o l i l äs 

nä sov i t te l i jo ina konsu len t t i O. V i r 

tanen ja rov. L . Paunu. K o k o u k s e n 

lopputu los o l i , että y h d i s t y s ja vas

tapuoli löivät sov innon kättä. 

Esi telmäpäivät ja tku ivat k l o 13 . 

T r i Anna-Kaar ina Aalto esi te lmöi 

aiheesta "Seu rus te lu tava t " rov. Pau

n u n tu lk i tessa k u u r o i l l e . T ä s s ä var

s i n m ie lenk i in to isessa esitelmässä t r i 

Aal to ker to i i h m i s e n rakkauselämäs

tä. Sukupuo l ten seurus te lus ta , joka 

on johtava av io l i i t toon. Vapaiden 

suhteiden vaaral l isuudesta, mm. er i t 

tä in epämiel lyt tävistä tar t tuv is ta tau

deista, joita voi i hm inen saada j u u r i 

näitä "vapaita suh te i t a " harrastamal

la. H ä n ma in i t s i v ie lä, että todel l inen 

aviopuol isoiden rakkaus ei sammu 

eikä lakastu i h m i s e n vanhetessa, 

vaan vuosien aikana vain l u j i t t uu ja 

16 

v o i m i s t u u , sekä kestää " . . . kunnes 

kuolema heidät erottaa". T ä m ä es i 

telmä o l i tarkoi tet tu e r i ko i ses t i k u u 

ro i l le nuo r i l l e . 

Väl ia jan jälkeen pi t i rov . Paunu 

rukoushe tken T u o m i o s u n n u n t a i n Jo

hanneksen i l m . k i r j . mukaan. Loppu-

r u k o u k s e s s a rovast i p y y s i s iunausta 

ja Jumalan armoa päättyen He r ran 

rukoukseen . 

Es i te lmäpäiv ien ohjelma ja t ku i v ie

lä H i l k k a V i r o l a i s e n esittäessä 2 lau

lua. Ne i t i R . Sukevainen ker to i mat

kastaan ja vaikute lmistaan K u u r o 

jen nuorten K u l t t u u r i p ä i v i l l ä Jyväs

ky lässä . 

N . Stefanov pi t i esi telmän " K u m 

pujen y ö s t ä " . H ä n ker to i tässä es i 

telmässään tämän meidän Suomen

maan a lkuajo is ta. M i ten jääkaudella 

koko maan peitt i valtavan paksu jää

ke r ros . M i t e n tämä si t ten s u l i vedek

s i ja maa alkoi kohota vedestä, saa

den kasvu l l i suu t t a ja elämää. Josta

k i n saapui tähän maahan ihminen 

ryh tyen asumaan maata. T ä m ä ka ik 

k i tapahtui useita tuhansia vuosia 

ennen a janlaskumme alkua. 

Lopussa ja tket t i in vielä edellisenä 

iltana ol lut ta hupaisaa k i lpa i lua . T u h 

kakup in vo i t t i y h d i s t y k s e n jäsen T . 

Vepsä er i t tä in näppärien sormiensa 

ansiosta. 

Y h d i s t y k s e n johtokunta ol i lahjo i t 

tanut arpajaisia varten melko isen ka

s a n er i la is ta arpajaistavaraa, kuten 

hedelmiä, makeis ia , savukke i ta , sun 

muuta semmoista. Arpa ja isonn i ol i 

P. Leppäselle myötä. Pois läht iessään 

hän sai k i i ku t taa voiton autoonsa, 

joka o l i k i n tällä kertaa tarpeen. T u s 

k inpa hän ni i tä tavaroita kantamalla 

o l i s i ko t i i nsa saanutkaan. Nix. 

R I I H I M Ä E L T Ä . T o u k o k u u n 13 

p:nä vietet t i in k i r k k o j u h l a a H y v i n 

kään uudessa k a u n i i s s a k i r k o s s a . 

R i i h i m ä e n K u u r o j a o l i s iel lä muka

na. Å v i k i l a i s e t ol ivat m y ö s k i r k o s s a . 

P u h u j i n a ol ivat H y v i n k ä ä n papit 

ja rovas t i Paunu, t u l k k i n a rouva 

Paunu. K i r k o s s a o l i pal jon kuu lev ia , 

er i t tä in paljon nuor ia , s i l l ä s i l l o i n o l i 

n u o r i s o n päivä. H e r r a n ehtool l inen 

o l i k a i k i l l e , k u u r o i l l e k i n . L o p u k s i 

ta r jo t t i in k i r k k o k a h v i t k u u r o i l l e ja 

muutami l le kuu lev i l l e ys täv i l l e . 

K e s ä k u u n 10 p:nä R i i h imäen K u u 

rot r y . jär jest i autoretken Sammal 

joelle Anne l i ja T a u n o K u u t i n k o t i i n . 

M u k a n a o l i 24 henkeä. Au to lähti 

R i ih imäe l tä aamulla kaun i i n sään 

va l l i tessa. Saavu t t i i n per i l le vähän 

ennen puolta päivää. T a l o n T a u n o -

isäntä ja Annel i -emäntä ott ivat i l o l 

la k u u r o t vastaan. T a r j o t t i i n ens in 

kahv i t leipineen, k e s k u s t e l t i i n ja j u 

te l t i in k u u l u m i s i a ja k a i k i l l a ol i o i ke in 

hauskaa. S i t ten tar jo t t i in ruokaa. 

L o p u k s i ol i vielä kahv i ta r jo i l u . N i i n 

s i t ten päivä o l i k i n i l lassa ja lähdet

t i i n kot imatkal le . Ennen lopu l l i s ta 

lähtöä talon vanha isäntä opasti mei 

dät Vammalaan tutustumaan K u u r o 

jen taloon. Siel tä matka suuntautu i 

Tampereen kautta Hämeenl innaan, 

m i s s ä po ike t t i in I l o n pisaraan. S ie l lä 

tar jo t t i in teetä leipineen. K ä v i m m e 

m y ö s katsomassa Paper i -Sammossa 

M a r k k u l a s s a . 

O l i k i n jo myöhäinen yö, k u n pää

s imme v ihdo in R i ih imäe l le . K a i k k i 

ol ivat h y v i n t yy tyvä is iä matkaan. 

K i i t o s K u u t e i l l e . 

H e i n ä k u u n 29 p:nä R i i h i m ä e n 

K u u r o t tekivät retken H i r v i j ä r v e l l e 

seurakunnan kesäko t i i n , m i h i n R i i h i 

mäen d iakoniakerhot ol ivat k u t s u 

neet kuu ro t . 

E n s i k s i o l i har taushetk i , j ossa pu

hu i seurakunnan pappi, ja k a i k k i v i r 

ret ja puheet t u l k i t s i s i sa r Lehto la i 

nen. 

T i l a i s u u d e s s a tar jo t t i in ens in kah

via leipineen. S i t ten ol i saunominen 

ja sai u idak in , k u k a ha lus i . R u o k a i l u 

ol i tämän jälkeen ja vapaata seu

ruste lua. N i i n k u l u i päivä i l taan ja 

lähdett i in kot imatka l le t yy t yvä i s i nä . 

S Y Y S T A L V E N hämärät päivät 

py rk ivä t v ä k i s i n k i n panemaan mie-

l iajan matalaks i . L i s ä k s i i hm isen työ

teho on pal jon he ikompi k u i n kesän 

k i r k k a i n a päiv inä. Jokainen jou tuu 

myös huomaamaan sen, että v a r s i 

nainen unentarvek in on pimeänä 

vuodenaikana tun tuvast i l i sään tyny t . 

E r i k o i s e s t i tämän joutuvat koke 

maan vanhukset , s i l l ä heidän e l i m i s 

tönsä kaipaa v i tami in ien n i u k k u u 

den v u o k s i r u n s a i m m i n lepoa. O m i l 

la tanhui l laan askarteleval la maa-

miehellä on tässä suhteessa s u u r i 

vaara tar jo l la. En t i sa ikaan t e h t i i n k i n 

pilaa uun inv ie rus lav i t sa l l a ta l v iun 

taan n u k k u v i s t a setämiehistä. N y 

k y i s i n elämä vaati i valppautta ka i 

k i l t a , joten syvään talviuneen vajoa

miseen ei l i i o i n kenelläkään ole t i 

la isuut ta. 

Tähän vuodenaikaan sat tuu r u n 

s a a m m i n auto-onnet tomuuksia k u i n 

muu l l o i n . S y y n ä tähän on t ie tys t i 

l i u k a s ke l i , mut ta eihän ole sanot tu , 

etteikö t a l v i u n e l i a i s u u s k i n o l i s i osa

teki jänä. M y ö s k i n huono n ä k y v y y s 

syys ta lven hämärinä päivinä ja use in 

vielä l u m i - tai räntäsateessa, asettaa 

parhaassa i ä s s ä k i n olevien huomio

k y v y n koval le koetuksel le . 

T o s i n h a n auton omis taminen on 

eräänlainen tod is tus hyvään talou

dell iseen asemaan pääsemisestä, ja 

monet sen v u o k s i auton hankk i va t . 

E i ku i tenkaan ole aivan varmaa, että 

k a i k k i läh immäisemme pitävät s i tä 

vakuuttavana todis tuksena hyvästä 

taloudell isesta asemastamme. K ä v e l 

lessäni ke r ran ystäväni kanssa (ei 

omista autoa), ajoi autollaan ko 

measti eräs tuntematon henk i l ö ja 

p i r skau t t i kuraa vaattei l lemme. T o 

ver in i päästettyään sadattelun sano i : 

— T u o n autonsa se on ostanut ken-
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t ies m i n u n p a n k k i i n ta l le t tami l lani 
varo i l la . T ä l l ä tavalla saattaa meistä 
mon i m u u k i n sanoa. Ostammepa s i t 
ten mitä y l e l l i s y y t t ä tahansa. K a i k i l 
lehan ei autokaan ole tarpeen vaati
ma kappale. 

Eka 

H K Y : n S h a k k i k e r h o n v u o s i k o 
kous pidetään tammikuun 22 p:nä 
1963 k l o 19 H K Y : n huoneustossa. 

O U L U N T u r n a S h a k k i k e r h o l l a p i 
detään sääntömääräinen v u o s i k o k o u s 
K u u r o j e n ta lossa K o s k i t i e 19 A , 
29. 1. -63 . k l o 19 . Jäsenet ja ystävät 
tervetul leita vuos i kokoukseen . 

§ " = = = ^ ^ ^ 
Ä Ä N E K O S K E N K u u r o j e n y h d i s 

t yksen v u o s i k o k o u s on tammikuun 
20 p:nä k l o 11 Suolahdessa I l m a r i 
K i v i s t ö n ta lossa. 

T U R U N K u u r o j e n y h d i s t y s r . y :n 
sääntömääräinen v u o s i k o k o u s pide
tään t ammikuun 19 p:nä k l o 18 
Kuuro jen ta lossa , H e n r i k i n k a t u 4. 
Käsi te l lään sääntöjen 8 § :n määrää
mät asiat sekä valitaan edustajat 
S K L : n vuos i kokoukseen . 

K a i k k i e n jäsenten läsnäolo on 
välttämätön ja joka isen on tuotava 
jäsenk i r ja t mukaan. 

H E L S I N G I N K u u r o j e n R a i t t i u s -
seura " S u r d " i n v u o s i k o k o u s pidetään 
H K Y : l l ä sunnunta ina t a m m i k u u n 27 
p:nä 1963 k l o 19 . E s i l l ä sääntöjen 
määräämät asiat. K a i k k i jäsenet saa
pukaa, uus ia jäseniä vastaanotetaan. 

V A A S A N K u u r o j e n Y h d i s t y s r . y :n 
sääntömääräinen v u o s i k o k o u s pide
tään t a m m i k u u n 27 p:nä 1963 k l o 13 
omalla talol la, K ä s i t y ö l ä i s k a t u 6, 
Palosaari . 

J Y V Ä S K Y L Ä N K u u r o t r . y : n vuo
s i k o k o u s pidetään t a m m i k u u n 27 
p:nä 1963 k l o 14 pappilassa. T e r v e 
tu loa! 

L A P P E E N R A N N A N K u u r o j e n y h 
d i s t y s r . y .n sääntömääräinen v u o s i 
k o k o u s pidetään Lappeenrannassa 
K u u r o j e n talol la sunnun t . tammi
k u u n 27 p:nä 1963 , alkaen k l o 13 . 

R I I H I M Ä E N K u u r o t r . y : n vuos i 
k o k o u s ja es i te lmät i la isuus pidetään 
27 p:nä tammikuuta 1963 k l o 12 
Kansa la i sop is to l l a . Pyydetään S u l o 
Ikolaa puhumaan. Terve tu loa k a i k k i 
jäsenet. U u s i a jäseniä otetaan. 

O U L U N K u u r o j e n Y h d i s t y k s e n 
v u o s i k o k o u s pidetään tammikuun 
2 6 — 2 7 p:nä 1963 , alkaen lauant. 
k l o 19 . Es i te lmöimään on lupautunut 
E m i l Mat t i l a . K a i k k i vanhat ja uudet 
jäsenet tervetul lei ta. 

V A R K A U D E N K u u r o t r . y m vuo
s i k o k o u s pidetään tammikuun 26 
p:nä k l o 18 K i r k k o h e r r a n v i r a s t o n ko-
koushuone is tossa . Terve tu loa jäsenet 
ja jäseneks i aikovat k u u r o t . 

I M A T R A N K u u r o t r . y :n vuos i 
k o k o u s on he lmik . 2 p:nä 1963 k l o 
17 Ima t rankosken voimala i toksen 
ruoka lassa. Jäsenet saapukaa jou 
ko l la päättämään tulevan vuoden 
to iminnasta. Jäsenki r ja t mukaan. K e 
nellä on v. 1962 j äsenmaksu maksa
matta, maksakoon ne vi imeistään 
3 1 . 1 2 . 6 2 , muuten ei ole äänioikeutta 
v u o s i k o k o u k s e s s a . 

S A V O N L I N N A N K u u r o t r . ym 
v u o s i k o k o u s pidetään Kaupung in 
nuo r i soke rhon huoneustossa Possen-
katu 1 h e l m i k u u n 3 p:nä 1963 k l o 12. 
K a i k k i jäsenet saapuvi l le. Uudet jä
senet tervetul le i ta. 

H Ä M E E N L I N N A N K u u r o t r .y :n 
v u o s i k o k o u s on h e l m i k u u n 3 p:nä 
k lo 14 M a r k k u l a s s a . E s i l l ä sääntö
määräiset asiat. K a i k k i e n jäsenten 
läsnäoloa toivotaan. 

H E L S I N G I N K u u r o j e n Y h d i s t y s 
— H e l s i n g f o r s Dövas Fören ing r . y :n 
v u o s i k o k o u s pidetään H K Y : n huo
ne is tossa L i i s a n k a t u 27 A 8 he lmi 
k u u n 9 p:nä 1963 , alkaen k l o 18. K o 
k o u k s e s s a käsi tel lään y h d i s t y k s e n 
sääntöjen 7 § :ssä ma in i tu t asiat sekä 
päätetään sääntöjen muut tamisesta. 

L I E K S A N K u u r o t r . y : n vuos i 
k o k o u s pidetään sunnunta ina he lm ik . 
10 p:nä 1963 k l o 12 K e s k u s k a n s a 
k o u l u l l a . Terve tu loa k a i k k i jäsenet 
ja jäseneks i aikovat. 

F O R S S A N K u u r o j e n ke rhon vuo
s i k o k o u s pidetään h e l m i k u u n 10 p:nä 
k l o 11 Seurakuntata lo l la . 

R A U M A N K u u r o j e n y h d i s t y k s e n 
v u o s i k o k o u s pidetään h e l m i k u u n 10 

p:nä k l o 12. Pa i kka i lmoitetaan myö 
hemmin. Te rve tu loa läheltä ja kau 
kaa. Jäsenet muistakaa ottaa jäsen
k o r t t i mukaan. 

K O T K A N K u u r o j e n y h d i s t y k s e n 
v u o s i k o k o u s pidetään Työväenta lon 
kerhohuoneessa sunnunta ina 10 p:nä 
he lmikuuta 1963 k l o 12 . Vanhat ja 
uudet jäsenet tervetul lei ta. 

K U O P I O N K u u r o j e n Y h d i s t y k s e n 
v u o s i k o k o u s pidetään k u u r o j e n k o u 
l u l l a h e l m i k u u n 10 p:nä 1963 k l o 18 . 

T A M P E R E E N K u u r o j e n Y h d i s t y s 
r . y : n vars ina inen vuos i kokous pide
tään h e l m i k u u n 17 p:nä alkaen k l o 
17 omassa kerhohuoneis tossa Sata
makatu 1 B 2. 

M I K K E L I N K u u r o j e n Y h d i s t y k s e n 
sääntömääräinen vuos i kokous pide
tään h e l m i k u u n 24 p:nä 1963 K u u 
ro jenkou lu l la k l o 13. K a i k k i jäsenet 
mukaan. 

6 8 v u o s i k e r t a 1 9 6 3 

Julkaisi ja: S U O M E N K U U R O 
J E N L I I T T O r.y. 

Päätoimittaja: R U N O S A V I S A A 
R I , Riistapolku 1 C 29, Tapio
la. Puh. 462 755. 

Toimitussihteer i : R U R I K P I T K Ä 
N E N , Helsinki , Liisankatu 27 
E 10. Puh. 38 154. 

Toimituskunta: 
Aura Ahlbäck, Ragnar T h . 
Östman, Emil Matti la. 

Toimitus ja kont tor i : H:ki , L i i 
sankatu 27 E 10. Puh. 38 154. 
Kirjoitukset ja kuvat lähetet
tävä ennen edellisen kuukau
den 7 päivää. Muotokuvista 
seurattava 5 0 0 : - maksu. 

T i laushinta: Koko vuodelta 1963 
kotimaassa ja Pohjoismaissa 
8 — , ulkomaille 10,—. T i l a t 
tavissa kaikista postitoimis
toista. 

I lmoitushinnat: Lähempiä tieto
ja saa puh. 38 154. Kihlaus- , 
vihkimä- ja syntymäilmoituk
set 3,—. Kuolinilmoitukset 5,—. 

Kaikki maksut suoritettava Suo
men Kuurojen Liitto r.ym pos
t is i i r tot i l i l le n:o 6825 tai ra
hastonhoitaja Eero Laamasel
le, os. Li isankatu 27 E 10, Hel 
sinki. Puh. 882 163. 
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A D R E S S I O N A R V O K A S M U I S T O 

O m a l i i t tonne on p a i n a t t a n u t a is t ikka i ta 

OrxhMdu- (a $uiuad*€&se\a 
Käyttäkää ni i tä I 

H i n t a vain 300 mk kpl. 

N i i t ä saat te as iamieh i l t ä yhd is tyks issä 

ja s u o r a a n t o i m i s t o s t a m m e 

Myyj i l le 20 % palkk io 

Suomen Kuurojen Li i t to r.y. Liisankatu 2 7 E 1 0 — H E L S I N K I 

Postisiirtotili n :o 6625 

Köyttäkää o m a n l i i t tonne ju lka isemia 

Sormiaakkoskortteja 
H i n t a 1 0 : — kpl. 100 kpl 7 0 0 : — . 

Saatavana l i i ton t o i m i s t o s t a . 

Käyttäkää k i r j eenva ihdossanne 

kauni i ta 

K I R J E E N S U L K U AMER K KE JA 
k u u r o j e n hyväksi 

H i n t a 5 : — kpl. 

40 merk in arkki 2 0 0 : — 

M y y j i ä o t e t a a n 

20 % palkkio 

Suomen Kuurojen Liitto r.y. 
L i i s a n k a t u 27 E 10 — H e l s i n k i 

P o s t i s i i r t o t i l i 6825 

K O U L U I L L E 
suosittelemme seuraavia oppikirjoja: 

U. K i e r i m o : 
Ensimmäinen lukukirjani 400:— 

H. N y b e r g : 
Katekismus ja kristinoppi 200:— 

A. I. S a v o l a i n e n : 
Raamatunhistoria 300:— 

E. J. P e s o n e n : 
Luonnontieto 300:— 

U. K i e r i m o : 
Pienviljelyksen alkeistietoja 100:— 

H e i k k i M y l l ä r i : 
Ammatinvalinnan ohjeita kuuroille 
ilmaiseksi jaettavaksi koulunsa päät
täville oppilaille. 

Hintaan lisätään lähetyskulut. 

T i l a t t a v i s s a os. : 

Suomen Kuurojen Liitto r.v. 
Liisankatu 27 E 10 — Helsinki 

Postisiirto 6825 



Tilatkaa vuodeksi 1963 — Prenumerera f ö r år 1963 på 

KUUROJEN LEHTI-

TIDSKRIFT FOR DOVA 

vuosikerta 68 — 67 årgång 

ilmestyy kerran kuukaudessa, seuraten tapah

tumia kuurojen maailmassa koti- ja ulkomailla. 

To imi tuskunta : 

Aura Ahlbäck, Ragnar T h . Östman, Emil Matt i la. 

T i laushinnat (vanhoissa markoissa): 

8 0 0 : - koko vuodelta. Ulkomail le 1000:- . Vuosit i laa-

jat saavat runsaasti kuvitetun "Kuurojen Joulun" 

ilmaiseksi. Kuurojenkoulujen, ammatti- ja talous

koulujen oppilaat saavat sen tilaamalla opettajansa 

kautta jaettavaksi 400 markalla koko vuodeksi. 

T i lauks ia vastaanottavat kaikki postikonttorit , asia

miehet yhdistyksissä ja lehden konttori , os. Helsinki , 

Li isankatu 27 E 10. - Post is i i r tot i l i n:o 6825. 

Tehkää tilauksenne nyt heti ja tarjotkaa lehteä 

myös tuttaviennekin ti lattavaksi. Omaa lehteämme 

levittämällä hankitte kannattajia kuurojen asialle 

kuulevienkin keskuudessa. 

Utkommer en gång i månaden. Vad som sker och 

vad som hänt i de dövas värld, både in- och utrikes, 

skildras utförl igt . 

Redaktionskommitté: 

Aura Ahlbäck, Ragnar T h . ös tman , Emil Matt i la. 

Prenumerationspris (i gamla mark): 

7 0 0 : - för hela året utan julpublikation. T i l l utlandet 

1000:- . Elever i dövskolorna samt yrkes- och hus

hållsskolorna kunna genom lärarna få prenumerera 

fö r 400 mk i året. 

Prenumeration kan ske genom alla postkontor, 

föreningarnas ombud och t idskrif tens kontor, adr. 

He ls ingfors , Elisabetsgatan 27 E 10, postgirokonto 

n:o 6825. 

G ö r Eder prenumeration genast och rekommen

dera tidskriften f ö r Edra vänner och bekanta. 

Genom att sprida Er egen t idskr i f t pä detta sätt 

skaffar N i anhängare och förespråkare för de 

dövas sak i de hörandes krets. 

R U N O S A V I S A A R I R U R I K P I T K Ä N E N 

päätoimittaja - huvudredaktör toimitussihteeri - red.sekreterare 

B D R J E A H L B Ä C K 

svenskspr. redaktör 

Helsinki 1963 — Oy Surdus Ab 


